
В ШЕСТОЙ ПЯТИЛЕТКЕ | 

ЭНЕРГИЯ ВЕЛИКИХ РЕК 
Небольшой пульт с клавиатурой кнопок. Над 

ним — огромная карта Советского Союза, занимаю-
щая почти всю стену. Когда вы нажимаете кнопки 
одну за другой, то на карте, заключенной в широкую 
полированную раму, вспыхивают причудливые со-
звездия разноцветных огней — рубиновых, зеленых, 
оранжевых, голубых. 

Эта карта находится в институте «Гидроэнерго-
проекг» Министерства электростанций С С С Р . 
Ее разноцветные огни обозначают гидроэлек-
тростанции, возведенные в стране за годы 
советской власти. Первые девять рубиновых 
точек — гидростанции, построенные по ленин-
скому плану Г О Э Л Р О . Новый рой огней — 
это 36 мощных районных ГЭС, введенных в 
действие за годы довоенных пятилеток. Вот 
огни станций, восстановленных после войны. 
Оранжевыми точками показаны новостройки 
первой послевоенной пятилетки, голубыми — 
пятой пятилетки. Ныне имеется около ста 
одних только крупных районных ГЭС. 

Карта была создана в первые годы после 
войны. Тогда ее голубые огни символизирова-
ли станции, существовавшие пока лишь- на бу- ""'Чч' 

в проектах. Ныне и они, как, напри- • »'"• маге 
мер, Куйбышевская, Горьковская, Камская, уже дают 
промышленный ток. 

Много требуется труда от людей самых разнооб-
разных специальностей для того, чтобы на той или 
иной реке появилась новая плотина! Исследова-
ние Ангары в энергетических целях началось, напри-
мер, •еще в 1924 году — более тридцати лет назад. В 
1935 году в Советском Союзе был выпущен «Атлас 
энергетических ресурсов С С С Р » , впервые подытожив-
ший запасы водной энергии в стране. В результате 
пятнадцатилетних исследований экспедиции «Гидро-
энергопроекта» изучили к тому времени 647 рек и 
установили, что среднегодовая мощность только этих 
водных артерий достигает 200 миллионов киловатт. 
К настоящему времени подсчитаны ресурсы пример-
но 1 500 рек, среднегодовая мощность гидроэнер-
гии которых определена в 300 миллионов киловатт. 

Исследователи изучают не только запасы водной 
энергии, но и недра земли районов будущих сооруже-
ний, сегодняшнюю и завтрашнюю экономику этих 
районов. Подобные исследования непрерывно ведутся 
во всех концах страны. Экспедиции собирают мате-
риалы для проектирования не только тех станций, 
названия которых мы узнали из проекта Директив 
X X съезда партии по шестому пятилетнему плану, но' 
и тех, которые возникнут в последующие годы. 

ней еще шесть крупных 
станций. 

Иртыш... Здесь уже 
действует мощная Усть-
Каменогорская ГЭС. Вы-
ше ее сооружается Бух-
тарминская. В шестой пя-
тилетке намечено начать 

—-з . с т р о ительство 
Чебоксарская^ Щульбинской — 

несколько ниже 
Усть - Камено-
горской. 

Большое стро-
ительство раз-
вернется и на 
реках европей-
ской ч а с т и 
СССР. На Ка-
ме, в дополне-
ние к мощному 
гидроузлу, рас-
положенному у 
города Молото-
ва, войдет в 

Боткинская ГЭС 

Горьковская 

Куйбышавекая 

ииградетая 

— На каких реках в 
шесто^ пятилетке развер-
нется строительство наи-
более мощных ГЭС? 

— Проектом Директив 
X X съезда предусмотре-
но возвести самые мощ-
ные. крупнейшие в мире 
гидроэлектростанции на 
великих реках Сибири, — 
ответил на этот вопрос 
главный инженер Главгид-
роэнергостроя Министер-
ства строительства элект-
ростанций С С С Р А . Бе-

.г^гаР^>-

/Л >\ 
^.^/Красноярская 1 

- а 

1 / С А л 
Иркутска* 

ляков. — Так, к Иркут-
ской станции на Ангаре 
прибавится Братская, пол-
ная проектная мощность 
которой составит 3 мил-

лиона 200 тысяч киловатт. 
Наступает очередь мо-

гучего Енисея. Здесь на-
чинается строительство 

гидроэлектростанции, для 
которой выбрано место в 
35 километрах выше Кра-
сноярска. П о 
своей проектной 
мощности о н а 
будет р а в н а 
Братской и так 
же хорошо «за-

регулирована», 
как говорят спе-
циалисты, ог-
ромным в о до-
х р а н и лищем, 
которое протя-
нется от плоти-
ны вверх по 
Енисею кило-
метров на пять-
сот — шесть-
сот. Сооруже-
ния станции бу-
дут воздвигнуты 
на прочных 
грунтах. 

На Оби, кроме стро-
ящейся Новосибирской 
ГЭС, начнется сооружение 
мощной станции у города 
Камень, что лежит выше 
по реке, примерно в двух-
стах километрах от Ново-
сибирска. Эти два гид-

КИЕВ 

Каневская 
енчугсяая 

•/б 
Днепре 

Дзержинскао 
Днепрогэс 

Каховская 

действующие ГЭГ 

Ы 0 Г й С Т Р О Я Щ И Е С Я ГЭС 

скальных 

строй 
мощностью в 540 тысяч 
киловатт и начнется строи-
тельство Нижне-Камской 
— около 900 тысяч кило-
ватт. 

Почти завершится со-
здание волжского каска-
да станций. Но даже по 
окончании строительства 
Куйбышевской, Сталин-
градской и Горьковской 
ГЭС, а также упомяну-
тых в проекте Директив 
Саратовской и Чебоксар-
ской, когда число гидро-
станций на Волге вместе 
с построенными ранее 
достигнет восьми, возмож-
ности этой великой ре-
ки все же не будут ис-
пользованы полностью. 
Изучение Волги показы-
вает, что можно построить 
еще несколько станций в 
ее верхнем течении и од-
ну — в низовьях. 

Н а ш собеседник подроб-
но р а с с казал 
и о днепров-
ском каскаде, 
призванном пи-
тать электро-
энергией цент-
ральные о.бласти 
Украины, ее 
крупнейшие про-
мышленные цен-
тры. В шестой 
пятилетке пре-
дусматривает с я 
завершить стро-
ительство Ка-
ховского гидро-
узла, а выше 
Днепрогэса по-
строить Д не-
продзержинскую 

и Кременчугскую гидро-
электростанции, присту-
пить к строительству Ка-
невской. Всего, таким об-
разом, в составе днепров-
ского каскада будет пять 
«ступеней». 

Такого грандиозного 
размаха энергетического 
строительства, которое на-
мечено в шестой пяти-роузла послужат началом 

освоения Оби. В дальней-! летке, история еще не зна 
шем инженеры считают I ла. 
возможным соорудить на I в. РЕУТ 

В ПРЕДСЪЕЗДОВСКИЕ ДНИ 

С е г о д н я в М и н с к е 
Растет, хорошеет белорусская столица! 

В эти предсъездовские дни в городе закла-
дывается много новых зданий. Несколько 
дней назад на проспекте имени Сталина це-
лый квартал обнесли забором. Минчане 
знают: сперва появляется дошатый забор, 
за ним стрела крана, пройдут недели — и 
они увидят, как растут стены. Так будет 
возведен и новый красивый дом — пяти-
атажная гостиница. 

А в другом конце проспекта, рядом с 
огромнейшим корпусом полиграфического 
комбината, который вскоре вступает в 
строй, обнесена забором другая площадка — 
для будущей механизированной швейной 
фабрики. 

В самом центре города день и ночь свер-
кают огни электросварки на куполе Бело-
русского художественного музея, движутся 
стрелы башенных кранов на строительстве 
зданий цирка и консерватории. Почти пол-
ностью готов Театр юного зрителя. 

Хорошо начат 1956 год! 
За две последние пятилетки на юпо-восто-

ке Минска образовался куст предприятий. 
Даже если вы были в этом районе полго-
да назад, то многое сегодня увидите впер-
вые. На пути к автомобильному и трактор-
ному заводам поднялись корпуса завода 
тракторных и запаоных частей. На юго-за-
паде возник город текстильщиков — кам-
вольный комбинат, первая очередь кото-
рого уже готова. 

Особенно интересно в эти дни на Минском 
автомобильном заводе. У его ворот можно 
увидеть вереницы темнозеленых машин с 
никелированной фигуркой зубра на радиа-
чоре. Минские шеститонные самосвалы хо-
рошо оправдали себя на стройках пятой 

пятилетки. Всем известны и мощные 25-тон-
ные самосвалы-гиганты, вызывающие вос-
хищение у всех, кто видел их. 

— Теперь,— говорит главный конструк-
тор завода Л. Косткин,— мы должны вы-
полнить новое задание шестой пятилетки — 
наладить выпуск автомобиля большой 
грузоподъемности и повышенной прохо-
димости для лесной промышленности. 
Наши конструкторы трудятся и над проек-
том 40—50-тонного самосвала. С виду он 
мало чем отличается от своего младшего 
брата — только более удлинен кузов да 
прибавилась еще одна ось. Ну, а главное 
у него — более мощный мотор. 

Много дел предстоит пятидесятитонному 
«зубру». В проекте Директив предусмотре-
но, например, расширение добычи угля и 
руд открытым способом. На помощь уголь-
щикам, рудокопам и устремится новый 
автомобиль-гигант. 

В новой пятилетке завод при тех же про-
изводственных площадях почти вдвое уве-
личит выпуск продукции. И ни у кого не 
вызывает сомнения, что и с этой задачей 
автозаводцы справятся. 

Внимательно вчитываются минчане в каж-
дый пункт проекта Директив. Особенный 
интерес вызвали, конечно, сообщения о 
предстоящей постройке в республике двух 
нефтеперерабатывающих заводов, проклад-
ке газопровода Дашава — Минск — Ленин-
град, сооружении Витебской гидроэлектро-
станции... 

Счастливо складывается судьба родной 
Белоруссии в ярком созвездии социалисти-
ческих республик Советской страны! 

Иван ГРАМОВИЧ 
МИНСК 

ПРОЛЕТАРИИ ВСЕХ СТРАН. СОЕДИНЯЙТЕСЬ! 

ЛИТЕРАТУРНАЯ 
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Высокое призвание 

Коллектив Харьковского турбинного завода имени Кирова, воодушевленный 
проектом Директив XX съезда КПСС по шестому пятилетнему плану, мобилизует 
резервы производства для увеличения выпуска турбин. Много нового ныне на заво-
де. Знатный кировец, депутат Верховного Совета УССР, лауреат Сталинской пре-
мии токарь В. Дрокии модернизировал токарно-центровой станок, что позволило 
сократить время обработки важных деталей в 5—7 раз. 

На снимке: В. Дрокии энакадит студентов-практикантов Московского энергетиче-
ского института имени В. М, Молотова с новыми скоростными методами обработки 
вала турбины. Ф о Т О в . Ясенева 

«Вы читали, товарищи, проект Дирек-
тив X X съезда .КПСС по шестому пятилет-
нему плану развития народного хозяйства 
СССР на 1956—1960 гг. Хорошие Дирек-
тивы, верно?»—С такими словами обратил-
ся Никита Сергеевич Хрущев к участни-
кам совещания комсомольцев и молодежи, 
отличившихся на освоении целинных и за-
лежных земель. — «Все чегтные люди ра-
дуются этим Директивам; они видят в них 
широкую дорогу, по которой наша партия 
и весь народ ^идут к намеченной цели — 
построению коммунистического общества». 

Да, все честные люди мира разделяют 
то горячее одобрение, тот восторг, с каким 
участники совещания приняли слова 
Н. С. Хрущева, ибо призыв партии к твор-
ческим силам нашего народа, который со-
держится в проекте Директив, открывает 
перед всеми нами новые исторические го-
ризонты, делает вес более зримыми черты 
коммунистического будущего. 

Дающий величественную программу ро-
ста нашей экономики проект Директив вы-
зывает к жизни новый подъем всех произ-
водительных, а следовательно, и всех твор-
ческих сил нашего общества: могучий рост 
науки и техники, новое качество вдохно-
венного и умного труда советских людей, 
созидателей мира и счастья на земле. 

Вступая в век атомной анергии, совет-
ский человек становится хозяином могучей 
силы расщепленного ядра, добрым хозяи-
ном, направляющим эту невиданную, ска-
зочную мощь на службу мирной жизни, 
мирного человека. Благодарная человеку за 
его требовательную заботу, ответит бога-
тая наша земля щедрыми урожаями подня-
той целины, сверхмощным током грандиоз-
ных электростанций. Покатят высокие ва-
лы новорожденные моря, расцветут оро-
шенные пустыни, заколосятся нивы на 
осушенных болотах, распахнут горы без-
донные недра, чтобы отдать людям свои 
сокровища. 

Проект Директив встает перед нами, как 
документ творческого социалистического 
гуманизма, пбо в нем с покоряющей на-
глядностью рассказывается о том, что за 
краткое пятилетие человек может и дод-

| жен сделать для счастья человечества: для 
{ роста детей и спокойствия старости, для 
| подвигов юности и свершений зрелости, 
| для творческого груда и для благополучия 

семьи. Поэтому дело шестой пятилетки и 
есть кровное душевное дело каждого на-
шего человека. Так думают и чуЛствуют 
миллионы умов и сердец многонациональ-
ного советского народа. 

Так именно встает проект Директив ше-
стой пятилетки перед взором каждого, жи-
вого в своем творчестве художника. 

Об этом, о прекрасном нашем человеке и 
славных его трудовых подвигах в новой 
пятилетке должны и будем писать мы, 
советские литераторы, стремясь к тому, 
чтобы образы наших произведений были 
под рост своим замечательным живым про-
тотипам. 

Перед нами стоит высокая задача созда-
ния эпоса нашей эпохи, создание образов, 
равных по своей идейно-эмоциональной 
силе образам Чапаева и Павла Корчагина, 
Глеба Чумалова и Кирилла Извекова, Лс-
винсона и Мересьева, молодогвардейцев и 
Батманом. 

Успешно* выполнение этой задачи тре-
бует от нас великого напряжения всех на-
ших сил и способностей. Кроме отличного 
знания жизни, непременной и повседнев-
ной связи с нашим героем и читателем, 
проникновенного понимания его мыслей, 
дум и дел, его нужд и чаяний, эпическое 
воплощение образов эпохи требует и суро-
вой проверки и мобилизации всего арсена-
ла наших изобразительных средств, прин-
ципов, традиций и возможностей. 

Правдиво изображая героя нашего вре-
м е н и — советского человека в беспример-
ном подвиге его жизни, мы меньше всего 
должны опасаться того, что наше изобра-
жение слишком его приподнимет. Действи-
тельный рост героя нашего времени так 
велик, что вряд ли мы его преувеличим в 
наших книгах. Какой образ нашей литера-
туры может сравниться с реальной высо-
той самоотверженного подвига Гастелло? 
Можем ли мы сказать, что патриотическое 
чувство и железная воля живого героя 
«Повести о настоящем человеке» сколько-
нибудь преувеличены в образе Мересьева? 
Можем ли мы назвать хоть один образ на-
шей послевоенной литературы о труде и 
рабочих и колхозников, который встал хо-
тя бы вровень с трудовым героизмом реаль-
ных передовиков пятой иятилетки? 

Из этого не следует, разумеется, что я 
призываю писателей к приукрашиванию 
наших литературных героев, к их лаки-
ровке. Отнюдь: лакировка образов искус-
ства является, с моей точки зрения, выра-
жением немощи художника, своего рода 
свидетельством его поэтической несостоя-
тельности. Не найдя достойных средств для 
правдивого воплощения величия советско-
го человека — борца за утверждение ново-
го в нашей жизнн, писатель прибегает к 
наивному количественному приукрашенито 
среднего, а иной раз даже и серенького че-
ловека различными, само собой разумею-
щимися и по сути своей довольно ней-
тральными качествами. Для того чтобы 
герой выглядел достаточно «хорошим», хо-
чется сказать точнее — «хорошеньким», он 
помещается в довольно статичную и тоже 
красивенькую среду. Такой герой умен, но 
не стоит выше г родного человека. Его 
идеал также не превышает некоего сред-
него уровня благопристойности. Герой тер-
пелив и ровен в любви (что ему легко 
дается, пбо «она» с первой же страницы 
романа проникается к «нему» столь же 
ровным и терпеливым чувством и никаких 
реальных препятствий между ними нет). 

Мухтар АУЭЗОВ 

ЗА РУБЕЖОМ 
ОТКЛИКИ И КОММЕНТАРИИ 

I 

Прага 27 января 
Большой сегодня в Праге день. Здесь, 

в старинном Чернинском дворце, где по-
мещается министерство иностранных дел 
Чехословацкой Республики, открылось 
заседание Политического Консультатив-
ного Комитета государств — участников 
Варшавского договора. 

...Густо падает первый в этом году 
снег. Он придает древнему городу особую 
красоту. По фасаду дворца спускаются 
полотнища государственных флагов стран, 
чьи представители собрались для обсуж-
дения вопросов и совместных мероприя-
тий, вытекающих из Варшавского догово-
ра : Полощется государственный флаг Ки-
тайской Народной Республики, наблюда-
тель которой также принимает участие в 

Он добропорядочный семьянин, нахо-
дящийся в мире и ладу'со старым и ма-
лым, но ему ничто в этой семье и не про-
тивостоит. Даже бытовые предрассудки та-
ют- при его приближении, как воск перед 
лицом огня. 

Он в меру активен (зачастую снабжен 
организационным опытом, полученным за 
пределами романа, на фронте), благостно 
справедлив к окружающим. И это не мо-
жет быть иначе, так как автор позаботил-
ся заранее подготовить к его возникнове-
нию на страницах романа благодарную сре-
ду, жаждущую появления героя, как засе-
янное по.те жаждет весеннего дождя. 

Такое приукрашивание среднего челове-
ка и подмена им образа героя эпохи идут 
вразрез с истинно гуманистической тради-
цией русской классики. 

Изображение главного в ней всегда было 
крупно. Тургенев не любил Базарова, 
но он не смог п не стал, вопреки правде 
жизни, делать его маленьким, и Базаров 
стал крупной фигурой, властителем дум 
целых поколений. Еще менее того нрпвпл-
ея Гончарову Марк Волохов. и мы никак 
не можем согласиться с отрицательной 
оценкой разночинцев, которая выражена в 
атом образе, но все же он получился зна-
чительно крупнее, чем средние «хорошие» 
герои «Обрыва» —Марфинька и ее наре-
ченный Викентьев. Что получилось бы, если 
бы не мятущаяся Вера, повторяющая по-
своему трагедию сильного характера своей 
бабушки, а эти вот инфантильно милые 
молодые люди оказались в центре повест-
вования? Можно ли представить себе пуш-
кинский роман в стихах, эту энциклопе-
дию русской жизни, построенным целиком 
на образах Ленского и Ольги, без сильных 
страстей и умов Онегина и Татьяны? А 
ведь Ленский по оригинальности своего 
характера не чета Впкевтьеву, да и многим 
главным героям наших книг. 

Образы средних людей, н а т к а н н ы е со 
всей силой истинного реализма, всегда 
присутствовали в произведениях русской 
классики. Да без этого невозможно было бы 
воспроизвести картину реальной жизни. 
Но классики наши никогда не выдавали их 
за основных героев эпохи. 

В критике последних лет было немало 
нареканий по адресу романа Бабаевского. 
Мне представляются крайне несправедли-
выми и неправомерными попытки пол-
ностью развенчать «Кавалера Золотой 
Звезды», отказать автору его в какой бы 
то ни было мере боевого участия в строи-
тельстве первой послевоенной пятилетки. 
Нет, «Кава.тер Золотой Звезды» сыграл 
весьма заметную роль и в нашей жизни и 
в литературе. Он показал многим людям, 
занятым практическим восстановлением 
своих разоренных войною колхозов, что 
можно и нужно построить свою жизнь еще 
богаче и лучше, чем она была прежде, по-
строить в борьбе со всеми, кто мешает на-
шему движению вперед, даже если такой 
препятствующий работе человек—свой 
человек, отставший, но все еще продолжа-
ющий занимать руководящую должность. 
Не случаен тот нескончаемый поток чита-
тельских писем, который последовал за 
опубликованием романа, тот живой интерес 
к дальнейшей судьбе героя, какой прояви-
ли многие читатели, искренне считавшие 
его реально существующим лицом. Но 
литературная общественность, может быть, 
не вполне отчетливо представляет себе, 
какую роль сыграл «Кавалер Золотой 
Звезды» в развитии темы творческого 
труда в братских литературах нашей 
многонациональной страны. Едва ли не в 

большинстве республик возникли произве-
дения, в той пли иной мере раскрываю-
щие тему прихода в колхозное строитель-
ство человека, обогащенного опытом Вели-
кой Отечественной войны. 

Вот в цветущий весенний день идет по 
дороге в свой кишлак с армейским сун 
дучком в руках Уктам. герой романа уз 
бекского писателя Айбека «Ветер золотой 
долины», вот возвращается в казахский 
степной колхоз «Амангельды» Фронтовой 
офицер Жомарт из романа Г. Мустафина 
«Миллионер». Ну рази Баратов из «Обык-
новенной земли» Улуг-зода (Таджикистан), 
Бегенч из повести Кербабаева «Айсолтан 
из страны белого золота» (Туркмения), 
Алимджан из «Победителей» Шарафа Ра-
шидова (Узбекистан), Хошгельды, подни-
мающий коллективное хозяйство в произ-
ведении «У подножия Копет-Дага» Ата 
Каушутова (Туркмения) — все они в ка-
кой-то мере братья прославленного Сергея 
Тутаринова. Я хочу сразу оговориться, что 
при видимом сходстве ряда идей, ситуаций 
и образов этих книг они отнюдь не заимст-
вованы авторами ни у Бабаевского, ни друг 
у друга. Их сюжеты и положения подска-
заны самой жизнью, угаданы чуткостью 
литераторов к явлениям нового, к тому 
главному, чем характеризовалось движение 
времени. Но роман Бабаевского как бы 
обозначил направление творческих поисков 
определенной части писателей различных 
народов нашей страны. Одновременно этот 
роман сообщил и некоторые принципы изо-
бражения положительного героя времени 
и типических обстоятельств, в которых он 
действует. И вот здесь-то не все, что зало-
жено в этих принципах, оказалось в рав-
ной мере нлодотнорным. 

Здесь в известной мере сказалась, на-
пример, тенденция подмены большого об-
раза эпохи образом добропорядочного сред-
него челоаека, которая позжо получила до-
вольно широкую практику. Главный герой 

произведения стал терять эпические черты 
благодаря тому постепенному облегчению 1 С Л Ь в о т о ] 

обстоятельств, в которых он действует. Эта заседании 
имеет место во второй книге Бабаевского и 
в той или иной мере присуще и другим ро-
манам из упомянутых выше. 

В силу этих обстоятельств в «Милли»- — •• .«»•• 
нере» Г. Мустафяиа, например, более ин- I в входит делегация Албании. Через не-
тересной « яркой фигурой, чем Жомарт, I во " ° Я ' Л Я Ю 1 С Я представители 

' » полгарии. Ьез десяти десять прибыла де-
становится старый нре.дседатмь колхоза ] легация Советского Союза. Вместе с де-
лСажьгп, в о-оразе которого показана упор- | легацией входят Главнокомандующий 

В половине десятого коридоры двор-
ца, прилегающие к главному входу, за-
полни ш журналисты, фоторепортеры, ки-
нооператоры. Открывается дверь, и пер-

ная и трудная борьба с предрассудками 
родового уклада, борьба, которую он ведет 
не только во внешней окружающей его 
среде, но и в собственном сознании. 

Более сильным и значительным, чем ха 

объединенными вооруженными силами, 
выделенными государствами — участни-
ками Варшавского договора. Маршал Со-
ветского Союза И, С. Конев н генерал 
армии А. И. Антонов. 

Входит делегация Германской Демо-
Г ы Т 7 « п Х ™ ; х П О Л 5 т ' " 1 7 б 1 Ш А й Т Р а т и ч Г к о й Д ^ Я , к У - первый заме-
кыз в «Победителях» Шарафа Рашидова, ститель председателя Совета Министров 
потому что у Айкыз, в недавнем прошлом V - . — — 
угнетенной адатом и шариатом жонщпны, 
становящейся сегодня руководителем, ока-
залось, естественно, больше острой прин-
ципиальной борьбы. 

Болте. конфликтна, а потому и более зна-
чительна и судьба героев Ата Каушутова. I 

А вот любовная коллизия большинства 
этих вещей столь же аморфна и статична, | 
сколь и в «Кавалере Золотой Звезды». Уже | 
с начала повествования молодые пары, раз 
встретившие!,, загораются вполне рпяде- | 
ленным чувством друг к другу, и даль-
ше авторы лишь путем искусственных 
подстановок несущественных препятствий 
стремятся не дать своим героям поженить-
ся до последней страницы, поддерживая 
тем самым угасающий (за недостатком топ-
лива) интерес читателя к их личной судь-
бе. Молодые герои во многом Т"рямт свою 
выразительность, становясь .тишь иллю-

страцией идеальных семейных устремлений, 
а не образами живой страсти живых людей, 
любящих, страдающих, борющихся за свою 
любовь. 

Так разные писатели разных нацио-
нальностей, руководствуясь наилучшими 
намерениями, стремясь создавать образы, 
помогающие творить жизнь, иной раз 
приходили к однообразию схемы. В этом 
сказывался еще и недостаток художествен-
ной культуры, свойственный некоторым ил 
наших молодых литератур. Эпос великой 
эпохи не может мириться с малейшими 
элементами схемы, и эти схемы изжива-
ются в лучших произведениях писателей 
многонациональной советской литературы. 

Герой нашего времени велик, он окры-
лен большой идеей строительства комму-
низма, высоко поднят своей неустанной 
творческой мыслью, героическим деянием, 
трудовым подвигом. 

Н величие героя не в средней добропо-
рядочности всех его проявлений, а в пафо-
се той великой борьбы, которую он ведет 
за осуществление идей коммунизма, за рост 
могущества своей Родины, за рост благо-
состояния своих сограждан, за мир во всем 
МИТ1?. 

Большой характер невозможен без силь-
ных страстей, а великие страсти порождает 
великая борьба. Советский человек — со-
зидатель и борец — сам еще отнюдь не 
является всесторонне совершенной гармо-
нической личностью. Гармоническая лич-
ность человека, равно прекрасного во всех 
своих проявлениях, — это то, к чему мы 
стрзогшся в 'Коммунизме. П величие героя 
нашей эпохи не в том, что он лишен каких 
бы то ни было отрицательных черт, а в 
той неустанной, непримиримой борьбе, 
какую он ведет с пережитками прошлого в 
окружающей его среде, а если это нужно, 
то и в себе самом. Если мы обратимся к 
титаническим фигурам народного эпоса, то 
в подавляющем большинстве героев укп-
днм борцов, великие страсти которых за-
жигались идеей борьбы за счастье чело-
вечества, придававшей горою титанические 
силы. 

Чтобы добыть огонь для людей, восстал 
на богов Прометей. Идея защиты народа от 
чужеземных захватчиков подняла на ноги 
русского богатыри Илью Муромца, сиднем-
сидевшего в своей избе тридцать лет и три 
года, возвратила силу его ногам, сообщила 
сокрушительную мощь его руке. А разве 
не богатырский путь совершил современ-
ный советский человек — гражданин сред-
них лет, живущий в любой из наших 
среднеазиатских республик, пройдя от фе-
одально-родо.вого строя, минуя капитализм, 
к социализму и встав в ряды строителей 
коммунистического общества? 

Разве его жизнь п борьба не достойны 
эпоса? И разве его образ станет величест-
веннее, если писатель одним росчерком пе-
ра освободит его от груза веков, который 
он еще несет на своих плечах! Нет. имен-
но правдивый показ великой и честной 
борьбы такого человека за коммунизм, про-
тив всего, что еще тормо-зьт победоносное 
движение его народа вперед, возвышает 
его образ, сообщая ему эпическое звуча-
ние. 

Правдивое изображение нашей жизни 
возможно только в том случае, если писа-
тель отчетливо видит торжество ее ведуще-
го начала победоносное, преодолевающее 
все препятствия, движение народа к 
коммунизму. 

Перед всей нашей молодой талантливой 
литературой, создавшей за неполное соро-
калетне своего существования эпохальные 
образы искусства, помогающие народу ' 
жить и творить, ныне стоит большая и 
важна ц задача действенного участия в 
осуществлении шестой пятилетки. 

Проект Директив — вдохновляющая и 
боевая программа, открывающая нам путь 
к новым высотам жизни и искусства. Вы-
сокое призвание инженера чедовочл'ких 
душ обязывает нас быть на уровне задач, 
поставленных перед нами этим историче-
ским документом. 

, »<Д . Ч . . 1 Л [ I V , I Г» 

Вальтер Ульбрихт и министр националь-
ной о-бероны генерал-полковник Вилли 
Штоф, одетый и немецкую военную фор-
му. Их появления представители печати 
ждали с особым интересом. Всем хоте-
лось увидеть эту новую военную форму 
только что родившейся национальной на-
родной а.рмии Германской Демократиче-
ской Республики, армии, созданной для 
защиты демократических зазосваний сво-
бодного немецкого народа. 

Ровно в десять часоз представители 
прессы, фоторепортеры, кинооператоры 
устремляются в зал заседаний. Яркий 
свет «юпитеров», вспышки магния, при-
глушенный стрекот киноаппаратов — это 
всегда волнующие минуты. Некоторые 
корреспонденты — представители запад-
ных газет и агентств — набрасывают схе-
мы стола и расположения делегаций за 
ним. Может быть, кое-кто из них хотел бы 
увидать в этом какой-то скрытый смысл 
— кто сидит «выше» и кто «ниже», но 
за этим столом собрались представители 
равных союзных государств, объединен-
ных одним стремлением — сохранить и 
укрепить мир в Европе, во всем мире. 

Руководитель чехословацкой делега-
ции заместитель премьер-министра и ми-
нистр Национальной обороны Алексей 
Чепичка открывает заседание и произно-
сит приветственную речь. Работа Коми-
тета началась. 

^ частники договорились, что в теку-
щем году на заседаниях Политического 
Консультативного Комитета будет пред-
седательствовать представитель Народной 
Республики Албании — председатель Со-
вета министров тов. Мехмет Шеху. 

По предложению председательствую-
щего, утверждается следующая позестка 
дня: организационные вопросы; обсужде-
ние вопросов и совместных мероприятий, 
вытекающих из Варшавского договора. 

Варшавский договор, согласно которо-
му создан Политический Консультатив-
н ы й Комитет, преследует оборонитель-
ные цели. Это была ответная мера на ра-

тификацию военных парижских соглаше-
ний, которые практически означали нача-
ло перевооружения Западной Германии 
и включения ее в агрессивный Севстэо-
атлантическнй блок. Заключенный в Вар-
шаве договор был горячо одобрен шио'о-
кими массами трудящихся Советского 
Союза и стран народной демократии. Он 
получил полную поддержку великого ки-

тайского народа. Его приветствовали все, 
кому дорог мир на земле. 

Сегодня в чешских газетах публикуют-
ся отклики трудящихся на происходятсз 
в Праге большее событие. Вот что пишут 
рабочие и служащие Пльзеньского завода 
имени В. И. Ленина в письме, обращен-
ном к участникам заседания: 

« М ы с доверием смотрим на ваше за-
седание. Мы видим в нам историческое 
событие... Желаем вам полного успеха!» 

«От пражского заседания, — пишет 
Иосеф Голуб, рабочий пгровогного депо 

из Либерец, — мы ждем укрепления бе-
зопасности и мира. Верилт, что оно даст 
нам гарантию спокойно выполнять наши 
созидательные планы». 

« Я мысленно пожал руку представите-
лям братского Советского Союза и всем 
остальным представителям дружествен-
ных держав. С полным доверием следим 
мы за работой своих государственных 
деятелей, которые будут решать, что 
нужно предпринять для укрепления мира 
во всем мире, а тем самым и для безопас-
ности нашей родины», — пишет Лади-
слав Фабиан. председатель комитета дви-
жения сторонников мира в Мешице. 

К этим голосам простых людей присо-
единяются голоса всех трудящихся стран 
социалистического лагеря, всех миролю-
бивых людей на зедтном шаре. 

И. ПАВЛОВ, 
специальный корреспондент 

«Литературной газеты. 
(По телефону). 

Что будет издано 
в Латвии 

РИГА (Наш корр.). Немало интересных 
книг получат в этом голу читатели Латвии. 
Около согни произведений художественной 
литературы общим тиражом более миллио-
на экземпляров выпустит республиканское 
государственное издательство. 

Выйдут избранные произведения выдаю-
щихся писателей прошлого, в том числе 
Аспазии, К. Скалбе, Ф. Барды, А. Бркга-
дер, давно не издававшиеся «Лето юного 
батрака* Я. Акуратера и «Белая книга» 
Я. Яунсудрабиня, сочинения писателей-рев> 
люционеров С. Эджуса, Л. Лайцена, Кади-
киса-Г розного. 

Среди книг латышских советских писате-
лей, включенных в план ]956 годп, — одно-
томник А. Григулиса. новые сборники сти-
хов В. Брутане. О Ваниетиса. М. Рудзитл, 
А. Скалбе Б. Саулита, романы «Ранняя 
ржавчина» Э. Залите, «Серая земля» 
К. Фнмбера, «Силой и хитростью» Р Се-
лиса, «Уходящие тени» Л. Пурса. 

Русская классическая литература пред-
ставлена в плане произведениями М. Салты-
ков,-)-Щедрина, Ф. Достоевского, В. Королен-
ко А. Чехова, М. Горького, а также писате-
лей братских республик. В новых перево-
дах выйдут «Дон Кихот» Сервантеса «Вос-
стание ангелов» А. Франса, однотомники 
Байрона 1! Мопассана. Из новейшей зару-
бежной литературы будут изданы романы 
1. Ацела, М. Пуймановой, С. Гейма, расска-

зы китайских и болгарских писателей. 



Всеволод КРАВЧЕНКО КАК известно, 
время —110-

кятие условное. 
Часы для всех 
дадей на земле 
одинаково ровно 
отсчитывают без-
возвратные секунды, но далеко не рав-
ное количество событий и дел уклады-
вают люди в это одинаковое время. У 
одних оно насыщено интересными дела-
ми и большими событиями, у других — 
проходит впустую, а то и просто стоит, 
как вода в затянутом ряской непроточ-
ном озерце... 

Мы смотрим сегодня на дела и 
достижения Белоруссии за годы, 
прошедшие между XIX и XX съезда-
ми КПСС, и с полным нравом и гор-
достью говорим: для белорусов, клк 
и для всего советского народа, эта 
годы полны больших и замечательных 
дел. Особенно отрадны изменения, про-
исшедшие за последнее время в колхоз-
ной деревпе. Многие колхозы республи-
ки, которые долгие годы после войны 
.никак не могли встать на ноги, сейчас, 
с приходом послаицев партии—тридца-
титысячников заметно пошли в гору. 
Крепнет колхозное хозяйство, растут 
доходы, повышается оплата трудодня. А 
в результате — хорошие итоги. Ска-
жем, в минувшем году, досрочно выпол-
нив план хлебозаготовок, Белоруссия 
сдала государству сверх плана 1 261 
тысячи пу.юв зерна. Самый высокий па 
последние двадцать лет урожай льна и 
республике был собран также в минув-
шем году. И в достижении этого поисти-
не примечательного успеха немалая за-
слуга тружеников сельского хозяйства 
Любчатрского района, где мне пришлось 
побывать недавно. 

В последнее время этот район стано-
вится все более известным в республи-
ке. О любчанских льноводах часто гово-
рят, пишут в прессе. II это понятно: в 
районе шестнадцать колхозов, и псе 
шестнадцать в 1955 году получили от 
одного до трех и выше миллионов руб-
лей годового дохода! 

Признаюсь, это последнее обстоя-
тельство даже несколько смущало, ког-
да я ехал в Любчу. Думалось, а будет ли 
характерным этот район? Может быть, 
в Любче особенно хорошие земли? Или, 
может быть, живут там потомственные 
мастера-льноводы, имеющие богатый 
опыт по выращиванию высокодоходной 
технической культуры? 

Но, приехав в Любчу, я убедился, 
что опасения напрасны: никаких 
исключительных условий в районе нет. 
Восемь .колхозов из шестнадцати распо-
ложены на песчаных и подзолистых 
землях, характерных для большинства 
районов республики, и эти восемь кол-
хозов только два-три года назад едва 
сводили концы с концами. Нет, успех 
любчанцев объясняется не какими-либо 
особыми условиями района или тем, что 
любчанцы выращивали такую высоко-
доходную культуру, как лен. Земли в 
районе могли быть лучше или хуже, в 
колхозах могли сеять не лен, а, скажем, 
кукурузу, табак или обратить главное 
внимание на животноводство, — ре-
зультат был бы такой же. Дело в 
другом — в разумном, можно сказать, 
талантливом руководстве сельским хо-
зяйством района, в организаторском 
умении его руководителей работать с 
массами. 

Проследить, как развивались и креп-
ли любчанские колхозы, нетрудно. Вся 
их история укладывается в какис-ни-
будь пять-шесть последних лет. Люб-
ча — один из западных районов Бело-
руссии, и здесь только в 1950 году за-
вершена коллективизация. 

Секретарь райкома партии Павел 
Арсеньевич Железнякович подводит нас 
к развешанной па стене многокрасочной 
карте района. Карта испещрена какими-
то значками, карандашными пометками. 
Район вытянут в длину п на севере упн-

ЗАМРЛКН ПИСАТЕЛЯ 

ЛЮБЧАНЦЫ ШАГАЮТ В ГОРУ 
рается в голубую извилистую ниточку 
Немана, за которым с одной стороны 
раскинулись луга, а с другой — знаме-
нитая Палибокская пуща. В районе 
около 18 тысяч гектаров пахотной зем-
ли, то них больше половины пески, под-
зол, а остальное суглинки. 

Не имея ни опыта ведения большого 
коллективного хозяйства, ни хороших 
кадров колхозных вожаков, многие 
артели в первые годы никак не могли 
укрепиться, встать на ноги. Проходил 
год, другой, а колхозы попрежнему по-
лучали малые доходы. Государство да-
вало колхозам кредит на строительство, 
ссуды на семена, на покупку инвента-
ря, ио и ссуды эти часто не помогали. 

— Получался какой-то заколдован-
ный круг, — рассказывает Навел Ар-
сеньевич. — Низкая оплата трудодня 
влекла за собой падение трудовой дис-
циплины. Колхозников приходилось уго-
варивать выходить в поле. Работали 
спустя рукава. А не вложив в землю тру-
да, какую же можно получить отдачу? 

Павел Арсеньевич вспоминает, как, 
придя в 1952 году к руководству райо-
ном, он сразу же столкнулся с. этими 
трудностями. Сколько тогда было тре-
вог. сомнений, сколько возникало вот 
здесь, в этом кабинете, горячих споров, 
сколько часов раздумья проведено над 
картой района... 

Для партийной организации района 
было очевидным, что дальше так про-
должаться не может, что надо прини-
мать какие-то решительные меры. Сле-
довало вдохнуть в_ людей веру в_ успех, 
увлечь их реальной перспективой быст-
рого роста колхозного хозяйства, 

Исторические решения партип о под-
нятии сельского хозяйства дали толчок 
живой, творческой мысли руководите-
лей партийной организации района, 
раскрыли глаза на многие недостатки и 
просчеты в повседневной организатор-
ской работе. Прежде всего было решено 
укрепить руководство колхозов честны-
ми и принципиальными коммунистами, 
которые сумели бы увлечь и повести 
за собой массы. Председателем колхоза 
«Великий Октябрь» рекомендовали 
энергичного Михаила Секрета, работав-
шего до того секретарем райисполкома. 
«Верный путь» возглавил агроном Фи-
липп Агеев. Из числа районного пар-
тийного актива направили председате-
лей в другие артели. 

Не легки были первые шаги работы 
новых председателей. И самая большая 
трудность состояла в том. что многие 
колхозники разуверились было в воз-
можности обеспечить себе хороший до-
статок, работая в общественном хозяй-
стве. 

— Тяжело было в нашем Вереско-
ве, — вспоминает Филипп Никитич 
Агеев. — Люди расползались из колхо-
за кто куда. Молодежь уходила в город 
на любые работы. Некоторые семьями 
уезжали в Карело-Финскую республику 
па лесоразработки. А большинство заня-
лось личным хозяйством. 

Новый председатель «Верного пути» 
правильно решил, что начинать надо с 
главного — с повседневной, кропотли-
вой работы с людьми, с внедрения на 
полях передовой агротехники. Мобилизо-
вали все силы на заготовку и вывозку 
удобрений: ведь от этого зависел уро-
жай будущего года. 

Пришла осень 1953 года, и оказа-
лось, что урожай не обманул ожиданий 
колхозников. Пополнились колхозные 
засекп, были засыпаны семена под посев 
будущего года, а на трудодень пришлось 
по килограмму зерна да около рубля 

деньгами. Это, конечно, 
мало, но в сравнении с 

| прежними годами — шаг 
вперед. 

Руководители района 
настойчиво взялись за 
то, чтобы наладить не 
формальное, а настоящее 
соревнование, соревнова-
ние дружеское, пред 
усматривающее широкий 
обмен передовым опы-

$ ' 

том, тжтояттаое 
шефство крепких 
колхозов над ма-
лосильными. 

Помощь силь-
ных колхозов, рас-
положенных в во-

сточной стороне района, колхозам сла-
бым приняла разнообразные формы. 
Председатель «Великого Октября» Ми-
хаил Секрета пошел даже на то, что ре-
комендовал своего заместителя, хороше-
го и вдумчивого работника Ивана Кло-
кевича, председателем отстающего кол-
хооа имени Калинина. 

Но, пожалуй, самым действенным в 
этом дружеском соревновании был ши-
рокий обмен передовым опытом. В от-
стающие колхозы приезжали лучшие 
хлеборобы, льноводы, животноводы и 
простым, понятным языком рассказыва-
ли, как они добиваются высоких уро-
жаев, продуктивности скота, какие по-
лучают доходы. Прошло уже три года, 
а в колхозе «Верный путь» и но сей 
день помнят беседу Софьи Шикалович, 
звеньевой по льну из соседнего колхоза 
имени Дзержинского. Она рассказала о 
своем колхозе, о себе, о том, как научи-
лась выращивать лен и стала мастером 
своего дела. 

— Э, милая, так у вас же земли ка-
кие! Гайвс у нас на песках такой лен 
вырастишь? — возражали ей вересков-
ские колхозницы. 

— Бабоньки, год — не век, попро-
буйте, потрудитесь одно лето, сами уви-
дите, что будет, — отвечала Шикало-
вич. •— А я вам так скажу: не в земле 
дело, а в труде. 

Сонеты всем знакомой женщины из 
соседней деревни во многом помогли 
колхозницам «Верного пути». Вересков-
цы с каждым годом все больше сеяли 
льна, колхоз крепчал, богател. Боль-
шую помощь любимцам оказал Инсти-
тут сельского хозяйства Академии наук 
БССР, разработавший агротехнику вы-
ращтмания льна на полях района. 

И вот результаты: в 1953 году «Вер-
ный путь» от льна получил 324 тыся-
чи рублей дохода, в 1954 году — боль-
ше миллиона, а в 1955 — 2 миллиона 
рублей. На трудодень колхозникам вы-
дали, кроме зерновых, сена и карто-
феля, по 5 рублей деньгами, а льново-
дам — даже по 20 рублей! 

Обратно потянулись в Вересково лю-
ди, ушедшие на отходные работы в го-
род. Даже с далекого севера, с лесораз-
работок, вернулось несколько семей. 
Теперь уже не 1гриходптся пред-
седателю Филиппу Никитичу ходить по 
хатам да зазывать людей на работы. 

Миллионные доходы дали возмож-
ность колхозу «Верный путь» быстро 
встать на ноги. Только в прошлом году 
колхоз сумел построить льносушилку, 
коровник на сто голов, свинарник, ку-
пить пропашной трактор «ХТЗ-7», две 
грузовые аштомаптины и «Победу» 
В хатах заговорило радио. Еще более 
смелые планы у колхоза на текущий 
год. 

С помощью передовых колхозов такой 
же резкий бросок вперед сделали I 
остальные отстающие хозяйства райо 
на—«Власть Советов», имени Кали 
нина, «Правда», «Новый путь». Их до-
ходы по сравнению с 1952 годом вырос-
ли в 15—20 раз! Общий доход восьми 
ранее отстававших колхозов составил 
в 1955 году более 12 миллионов руб-
лей, а все колхозы района получили 
46 миллионов. 

Успехи любчанских колхозников, ко-
нечно. не являются результатом како 
го-то чуда. Льноводы Любчи завоевали 
их своим упорным трудом. А труд кол-
хозный высоко оценивается народом 
Коммунистической партией. В этом 
лишний раз убедились любчанцы. чи-
тая в газетах проект Директив по ше-
стому пятилетнему плану. 

Успехи прошлого года — явление 
примечательное. Они свидетельствуют 
о том. что в новом пятилетии любчан-
цы сделают еще более значительный 
шаг вперед. Уже сегодня они твердо ша 
гают в гору! 

Л Ю Б Ч А . Гродненской области 

По итогам социалистического соревно-
вания за 1955 год Немежскому сельскому 
совету Вильнюсского района за х о р о ш у ю 
постановку организационно-массовой ра-
боты и оказание помощи колхозу «Но-
вая ж и з н ь » присуждено первое место с 
вручением первой премии Совета Мини-
стров Литовской ССР. Б о л ь ш у ю культур-
но-просветительную работу в сельсовете 
ведет клуб. При нем созданы хоровой, 
драматический, танцевальный коллекти-
в ы . Регулярно в ы п у с к а ю т с я стенная га-
зета и боевые листки. Читаются лекции. 
В библиотеке насчитывается около пяти 
с половиной т ы с я ч книг. Более трехсот 
колхозников являются постоянными ее 
читателями. Па снимке: заведующая биб-
лиотекой Р. Вишневская рекомендует 
к н и г у колхозному шоферу С. Высоцкому. 

Фото Л. Мейнерта 

СТИХИ молодых 
поэтов 

Памятник 
Он веп трудился, устали не зная, 
Век хлопотал в цеху у верстака. 
А если бы ему судьба такая, — 
Что памятник отлили б на века? 

Сутулый, он стеснялся бы кого-то,— 
Таким его б запечатлела медь. 
И рук;', отнятые от работы, 
Так и не знал, куда бы деть. 

Александр ЛЮКИН 
ГОРЬКИЙ 

о о 

Отстающий 
участок 

Я вам звоню. Но разве 
Застанешь вас в кабинете? 
Мотаетесь по плотине, 
Словно днепровский ветер. 
Что там еще такое. 
Опять задержка с бетоном? 
Поговорить с прорабом, 
И подходящим тоном. 
Решить, направить, ускорить, 
Перекусить — у блока... 
И все-таки на участке 
В этом месяце плохо, 
И будет план еле-еле, 
И за работу такую 
Вас на бюро сегодпя 
Здорово критикуют... 
Если б вы только знали. 
Как я думаю часто. 
Как хочу, чтоб был первым 
Отстающий участок. 
И будет. Нельзя иначе. 
Трудности — вам по росту. 
Ничуть не идет вам как-то 
Все, что даохся просто. 

Елена ЛЮБОМСКАЯ 
НОВАЯ К А Х О В К А 

О о 

В к о с т е л е 
Заутрепя. Певчие СМОЛКЛИ. 
Под сводами сумрак разлит. 
И падают ниц богомолки 
на холод истоптанных плит. 
Окутан безмолвием клирос, 
и женщины стынут у стен. 
С колен мы подняли полмира 
и их мы поднимем с колеи. 

Гр. КАНОВИЧ 
ВИЛЬНЮС 

ПИСЬМА В РЕДАКЦИЮ-~| 

Тысяча и одна подпись... 
Мне—инженеру, работаю-

щему в МТС, хотелось бы 
поговорить о том, что ме-
шает нам: о лишней писанине. 

В мастерских МТС — ра-
бота сдельная. На каждую 
работу выписывается наряд; 
на этом наряде указаны но-
мера страниц и параграфов 
справочника по нормативам, 
разряд работ, количество из-
делий, расценка и их стои-
мость. 

Попробуем подсчитать ко-
личество подписей на этой 
бумаге, когда она уже пе-
редана в бухгалтерию. Под-
пись нормировщика, выпи-
савшего наряд; подпись заве-
дующего мастерскими, раз-
решившего работу; подпись 
рабочего, получившего наряд 
к исполнению; подпись ин-
женера-контролера, прове-
рившего качество работы; 
подпись принявшего изделие; 
подпись нормировщика на 
отрывном корешке, остаю-
щемся на руках у рабочего; 
далее на наряде подписы-
вается главный инженер, 
утверждая к оплате, и, нако-
нец, счетовод. 

В среднем электросварщик 
сдает в месяц до 150—200 
нарядов. На его нарядах 
1200—1600 «человеко-под-
писей» — до 13 000 в год! 

Если работа оценивается в 
50—100 рублей, кое-как еще 
можно оправдать восемь под-
писей. Ну, а если вся работа 

состоит из сверления одного 
отверстия и стоит всего не-
сколько копеек? То же са-
мое — ставятся все восемь 
подписей. А как быть, если 
нужно изготовить одну де-
таль, стоящую копейки, но 
требующую последователь-
ной работы кузнеца, сварщи-
ка, токаря и слесаря? Тогда 
выписываются четыре наряда 
общей стоимостью около пол-
тинника и на них собираются 
32 подписи... Тысячи наря-
дов, десятки тысяч подписей! 

Стоит также подумать, 
сколько времени теряют на 
выписку нарядов люди, ког-
да привезли детали к трак-
торам, которые остановились 
среди поля и требуют сроч-
ного ремонта в мастерских. 

В МТС машины движут-
ся из тракторной брига-
ды в мастерские на ремонт, 
иногда на хранение — на 
усадьбу. Из мастерских воз-
вращаются в бригаду. Пере-
даются из бригады в брига-
ду. Дело живое, оператив-
ное, но обязывающее состав-
лять обилие актов и. конеч-
но, множество раз их подпи-
сывать. 

У нас в год ремонтирует-
ся до 400 сельскохозяйст-
венных машин; это вызы-
вает необходимость оформить 
до четырех с половиной ты-
сяч бумаг вместе с наряда-
ми. Это — до тридцати ты-
сяч подписей! 

О о 

«Нарядная» деталь 

Гораздо проще вместо акта 
на выпуск машины из ремон-
та и акта на выдачу ее в 
бригаду делать записи в кни-
ге, где достаточно подписи 
инженера-контролера и под-
писи бригадного механика, 
берущего машину в эксплуа-
тацию. Сколько бы это осво-
бодило времени у инженера 
по сельскохозяйственным ма-
шинам! Это в должной мере 
повысило бы значение и от-
ветственность инженера-конт-
ролера. 

Мы, инженеры МТС, про-
сим оградить нас от писания 
и подписывания несчетного н 
ненужного количества актов 
и бумаг, сократив бумаготво-
рение до необходимого мини-
мума. 

В. ОДОЛЕЕВ , 
инженер-механик 

2-й Янги-Юльской МТС 
Ташкентская область 

О с и н е й б л у з е 
В свое время в популярпой 

песне быта слова: «Мы — 
синеблузники!». 

Видно, не случайно в этой 
песне говорится о синей блу-
зе, как о специальной форме 
одежды рабочего человека. 

Об одежде для труда на 
заводе, в поле, на стройке, 
об одежде, которую мы носим 
в течение одной трети дня, 
хочется поговорить в этом 
письме. 

Недавно мне пришлось 
быть в цехах турбинного за-
вода в Харькове. Это — 
большое современное пред-
приятие, на нем профессий 
наберется добрая сотня. Во 
что одеты люди? Кто во что 
горазд. Часто одежда эта 
неудобна, недостаточно теп-
лая или. наоборот, слишком 
теплая. 

Или возьмем шоферов. 
Редко встретишь на них 
удобную, красивую, по сезо-
ну и аккуратно сшитую ра-
бочую одежду. Приходит на 
память облик шоферов пер-
вых автомобилей. Они, как 
правило, носили кожаные 
куртку и брюки, шлем с очка-
ми. На руках — кожаные ру-
кавицы с большими отворо-
тами. 

Пусть не кожаная, а сукон-
ная или хлопчатобумажная 
курточка с удобным воротни-
ком, с карманчиком для до-
кументов, легко снимающая-
ся. Пусть не кожаные, а ма-
терчатые перчатки, может 
быть, тоже с большими отво-
ротами. Так было бы нужно 
и сейчас. 

«Специальная» одежда 
строительных рабочих, в ко-

Некто из Министерства 
торгоали: — Обождите, 

не до аас... 

торой они нуждаются больше, 
чем кто-либо, вызывает, мяг-
ко говоря, недоумение. На 
женщинах — обычно нелепое 
сочетание лыжных брюк и 
юбок, в которых им вряд ли 
ловко двигаться на лесах. 

Нет нужды доказывать, 
что специальная одежда нуж-
на людям многих производ-
ственных профессий. Она 
должна легко надеваться и 
сниматься. Она не должна 
стеснять движений. Фасон, 
материал и цвет ее должны 
соответствовать климату и 
времени года. И еще одно 
важное требование к такому 
специальному платью: оно 
должно украшать работающе-
го человека. 

К сожалению, купить та-
кую одежду негде — ни ком-
бинезонов, ни курток, ни 
фартуков, ни рабочих хала-
тов, "ни плащей, в которых 

можно было вы работать в 
дождь, вы в магазинах не 
найдете. Между тем нала-
дить выпуск нескольких де-
сятков фасонов рабочей одеж, 
ды несложно. При массовом 
выпуске, — а здесь необхо-
димо именно массовое, рас-
считанное на десятки миллио-
нов людей производство, — 
ош стоила бы очень недорого 
и могла бы в различных ком-
бинациях удовлетворить ра-
ботников сотен профессий. 

Такую одежду можно, ко-
нечно, сшить самому, но 
где купить выкройку, 
скажем, халата для ткачихи 
или рабочего платья слесаря. 
Журнал «Работница» редко, 
очень редко пишет о культу-
ре одежды женщины на про-
изводстве, а ведь для женщи-
ны этот вопрос иногда ре-
шается еще труднее, чем для 
мужчины. 

Следует подумать и о вы-
пуске соответствующих сор-
тов тканей — немарких, до-
статочно плотных и не толь-
ко черного цвета, и всевоз-
можного вида застежек-«мол-
ний». Очень нужны ма-
териалы, обработанные спе-
циальным составом так, что-
бы они не пропускали воду. 
А их в магазинах сейчас поч-
ти нет. 

Хотелось бы узнать мнение 
руководителей Министерства 
торговли СССР и Министер-
ства легкой промышленности 
СССР — может быть, уже 
принимаются какие-то меры 
для того, чтобы мы были оде-
ты на работе удобно и кра-
сиво? 

Л. СМИРНОВ 
КРАСНОДАР 

о о 

З а б ы т о е о р у ж и е 
Наши газеты ведут посто-

янную борьбу против нару-
шителей общественного по-
рядка, против всякого рода 
аморальных проступков. Но 
мне кажется, в этой серьез-
ной и важной борьбе неза-
служенно забыто одно острое 
оружие — оружие боевое, 
массовое — плакат. 

На всех этапах борьбы со-
ветского народа за новый 
строй, за свободу и независи-
мость Родины плакат выпол-
нял свою благородную па-

триотическую роль, подымал 
дух народа. 

Плакаты Маяковского вре-
мен создания первых сель-
ских кооперативов разобла-
чали звериную сущность ку-
лачества. В период коллекти-
визации они сыграли неоце-
нимую роль. А плакаты по 
борьбе с летунами и прогуль-
щиками, бракоделами и ло-
дырями — разве они не по-
могли в свое время! 

Это мощное средство на-
глядной агитации нужно на-
править сейчас против всего 

чуждого, не изжитого до кон-
ца в нашем обществе, против 
хулиганов и стиляг, скверно-
словов и пьяниц... 

И чем острее, чем талант-
ливее будет исполнен пла-
кат, тем большей действенно-
сти он достигнет. 

Плакат — это испытанное 
оружие. Он дополнит те сред-
ства, которыми мы распола-
гаем в борьбе за укрепление 
нового общества. 

В. СТЕФАНСКИП 
МИНСК 

За последнее время в советской и зарубеж- ? 
I ной печати появились сообщения о новых мно- > 

гообещающих работах ученых — борцов против 
рака. Корреспондент «Литературной газеты» < 
попросил рассказать об этих работах члена-' 
корреспондента Академии медицинских наук} 
СССР проф. Н. Блохина, возглавляющего На- « 
учно-исследовательскнй институт эксперимен-
тальной патологии и терапии рака. Ниже пу-
бликуются ответы проф. Н. Блохина на вопро-
сы нашего корреспондента. \ 

Б Е С Е Д Ы 
С У Ч Е Н Ы М И Новые успехи онкологов 
ваше мнение о — Причины этого 
вирусной теории заболевания не могут 

рака! считаться оконча-
тельно изученными. Пока доказано, что 
только небольшая группа опухолей у жи-
вотных вызывается вирусами. Но наука 
знает и другие причины, содействующие 
возникновению злокачественных опухо-
лей. Известно, что у животных можно ис-
кусственно вызывать опухоли, если дли-
тельно воздействовать на их организм не-
которыми химическими веществами или, 
например, рентгеновыми лучами, излуче-
нием радия и радиоактивных изотопов. В 
сложном процессе развития болезни игра-
ет роль и состояние организма человека. 

Наиболее распространено мнение, что 
разнообразные опухолевые заболевания, 
встречающиеся у людей и животных, не 
имеют единой причины, что в их возник-
новении в разных случаях могут играть 
роль различные моменты, которые вызы-
вают, однако, одинаковые биохимические 
изменения в тканях организма. На такой 
точке зрения стоит большинство совет-
ских онкологов. 

Сторонники другой точки зрения ут-
верждают, что рак вызывается только ви-
русами. Они считают, что химические и 
физические агенты, известные как канце-
рогенные (т. е. вызывающие развитие 
злокачественных опухолей), не являются 
истинными причинами рака, а лишь со-
действуют развитию вирусного заболева-
ния. Работы по изучению роли вирусов 

Л И Т Е Р А Т У Р Н А Я Г А З Е Т А 
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в возникновении опухолей я считаю очень 
важными, так как выяснение вирусной 
природы некоторых опухолей человека 
открыло бы новые возможности их пре-
дупреждения и лечения. Считаю нужным 
предупредить, что представление о ви-
русном характере опухолей но говорит о 
заразительности рака в обычном нон и ма-
нии этого слова. Многолетние наблюде-
ния свидетельствуют о том, что эта бо-
лезнь практически не заразна. 

Таким образом, нет еще окончатель-
ной ясности в вопросе о причинах возник-
новения рака. Но разработка эффектив-
ных средств его профилактики и лече-
ния продолжается. История медицины 
знает немало таких случаев. Вот, к при-
меру, оспа. Медицина получила противо-
оспенную прививку задолго до того, как 
был открыт вирус, вызывающий это за-
болевание. Другой пример: применение 
хинина было известно гораздо раньше, 
чем был открыт малярийный возбудитель. 

То же самое происходит с предупреж-
дением и лечением рака. За последние 
десятилетия в этой области удалось до-
биться значительных успехов (хотя при-
чины болезни все еще остаются недоста-
точно ясными). Скажу больше: даже сред-
ства, которыми мы располагаем, позво-
ляют утверждать, что распространенное 
мнение о неизлечимости этой болезни не 
имеет основания, что рак излечим. 

Каковы же
 —

 Следует ска-
средства з а т ь - , г г о о д н и м и з 

очень па ясных эле-
ментов борьбы про-

тив рака является профилактика. Она 
I проводится двумя путями. Изучают-

ся и устраняются раз-! 
личные вредные факто-
ры, которые, находясь 
в окружающей челове-
ка среде, могут воздей-
ствовать на его орга-
низм через кожу, сли-
зистые оболочки дыха-
тельных путей или пи-
щеварительного трак-
та. В результате в на-
шей стране исчезли 
профессиональные ра-
ковые заболевания. 

Второй путь состоит 
в выявлении и лечении 
различных хронических 
заболеваний, которые 

принято называть предраковыми или 
предопухолевыми. Следует оговориться, 
что термин этот нельзя назвать удач-
ным, потому что такие заболевания дале-
ко не всегда переходят в рак. Но они мо-
гут стать удобной почвой для раз-
вития злокачественных опухолей, ко-
торые никогда не возникают в совершен-
но здоровых тканях. Вот почему важное 
значение имеют массовые профилактиче-
ские осмотры населения, проводимые у 
нас в широких масштабах, а также са-
нитарно-просветнтсльная и разъяснитель-
ная работа среди населения. Каждый 
должен знать, что необходимо при пер-
вых же признаках опухолевых и пред-
опухолевых заболеваний немедленно об-
ращаться к врачу. 

Теперь о самом процессе лечения. Са-
мым старым методом является хирурги-
ческое удаление пораженных тканей. В 
наше время методы обезболивания и 
борьбы с послеоперационными осложне-
ниями настолько усовершенствованы, что 
стало возможным полное удаление же-
лудка. части пищевода, легкого и т. д. 
Эти операции спасают жизнь многим 
больным, страдающим такими формами 
рака, которые еще сравнительно недавно 
считались неизлечимыми. Другие формы 
болезни успешно лечат лучевой тера-
пией. без вмешательства хирурга — пу-
тем воздействия соответствующих доз 
рентгеновых лучей, радия или радиоак-
тивных изотопов, кобальта, иода, фосфо 
ра и других. Можно привести множество 
фактов полного излечения больных при 
помощи этих методов. Не трудно пред-

сказать. что радиоактивные изотопы по-
лучат в ближайшие годы значительно 
более широкое применение в отологии, 
чем это имеет место сейчас. 

Во многих случаях онкологи прибегают 
к комбинациям хирургического метода с 
лучевой терапией. 

Одним из новых направлений является 
изыскание средств лекарственного лече-
ния. Изучаются возможности применения 
некоторых химических препаратов, гор-
монов, антибиотиков. В настоящее время 
известны, например, гормональные пре-
параты, которые применяются при раке 
молочной и предстательной желез, хими-
ческие препараты, применяемые при опу-
холевых заболеваниях крови и лимфати-
ческой системы, а также и при некоторых 
других опухолях. Надо полагать, что хи-
миотерапевтическое направление, так же 
как и лучевая терапия, откроет в бли-
жайшие годы много новых возможностей 
для лечения злокачественных опухолей. 

Представляет также интерес иммуноло-
гическое направление, то есть изыскание 
методов создания устойчивости (иммуни-
тета) организма к опухолевым заболева-
ниям. Эти методы пока изучаются, глав-
ным образом, в экспериментальных лабо-
раториях. Опыты на животных дают осно-
вание думать, что иммунологические ме-
тоды смогут найти в последующем опре-
деленное место в деле предупреждения и 
лечения рака у человека. 

Все перечисленные направления ак-
тивно разрабатываются онкологами как в 
нашей стране, так и в других странах. 

— У нас и за ру-
Расскажите об 

оправдавших себя 
в клинике химиче-
ских и гормональ-

ных препаратах, 
антибиотиках 

пых химических 

бежом за последние 
годы создан ряд 
препаратов, оправ-
давших себя при ле-
чении некоторых 
опухолевых заболе-
ваний. Из числа но-
препаратов отмечу 

новэмбихин, допан и сарколизин, создан-
ные Л. Ларионовым в содружестве с хи-
миками В. Нсменем и А. Хохловым и 
ныне изучаемые в клинике нашего инсти-
тута. Новэмбихин и допан применяются 
при лечении лимфогрануломатоза и опу-
холевых заболеваний крови. Сарколизин 
оказался эффективным при семиноме, 
метастазах этой опухоли и при некоторых 

саркомах. Е. Вермель и Г. Меньшиков 
получили препарат растительного проис-
хождения — омаин, успешно применяе-
мый при лечении рака рожи путем нало-
жения повязок из омаиновой мази. Надо 
учесть, однако, что все эти препараты 
еще изучаются в специальных клиниках 
и только после этого смогут получить ши-
рокое применение. 

Из зарубежных противоопухолевых ан-
тибиотиков известны актиуомицин С, по-
лученный Ваксманом, и японский препа-
рат саркомицин. Они оказывают извест-
ное лечебное действие на некоторые опу-
холевые заболевания, в частности, на 
лимфогранулематоз, некоторые метаста-
тические опухоли в лимфатических 
узлах. 

Ведется большое количество работ по 
химиотерапии опухолей в США, Англии, 
Франции и других странах. 

Созданная за рубежом серия препара-
тов в большинстве своем близка к тем, 
которые применяются в нашей стране. 
В одних случаях наши препараты появ-
лялись вслед за появлением аналогичных 
средств за рубежом, в других — зарубеж-
ные препараты появлялись вслед за со-
зданием такого препарата у нас, причем 
работы велись, повидимому, одновремен-
но. 

Можно пи наде-
яться, что • бли-

жайшие годы че-
ловечество полу-

чит, наконец, 
радикальное 

средство борьбы 
против рака! 

— Ошибочно ду-
мать, что можно най-
ти универсальное ле-
карственное сред-
ство. которое будет 
эффективным при 
всех формах и на 
всех стадиях заболе-

вания. Распространенность такого пред-
ставления приводит к тому, что каждое 
сообщение о новом методе лучевой тера-
пии или новом химическом средстве вы-
зывает слухи о том, что раковая пробле-
ма полностью разрешена. 

Понятие о ране включает в себя целую 
группу злокачественных опухолей — за-
болеваний, близких друг к другу, но в 
то же время различных, и каждая из 
них требует своих средств лечения. 
Так, одни опухоли оказываются чув-
ствительными по отношению к лу-
чам Рентгена, другие — устойчивыми 
против них. Химические и гормональ-
ные препараты применяются каждый 
только при определенных формах 

опухолевой болезни и оказываются 
неэффективными при других. Поэто-
му мы считаем результатом недо-
статочной осведомленности отдельных 
людей (иногда и врачей) их письма с 
просьбой немедленно выслать тот или 
другой препарат для лечения больного, о 
котором ничего не пишется, кроме того, 
что у него рак. Такие письма мы полу-
чаем и из многих зарубежных стран — 
Польши, Чехословакии, Италии, Бельгии, 
Израиля, Франции и других. Мы пони-
маем, конечно, что эти просьбы являют-
ся результатом того, что лечение запу-
щенных форм рака — дело крайне труд-
ное, и существующие методы не удовлет-
воряют ни больных, ни врачей. 

Есть основания полагать, что ближай-
шие годы принесут много нового в лече-
нии рака, однако дело идет не об изобре-
тении одного, универсального препарата, 
а об усовершенствовании хирургического, 
лучевого и лекарственного лечения, о 
разработке наиболее эффективных ком-
бинаций этих методов. 

Скажу в заключение: результаты лече-
ния злокачественных опухолей с каждым 
годом улучшаются. Так', рак кожи дает 
сейчас более 90 процентов случаев пол-
ного излечения. Даже рак желудка, ре-
зультата»™ лечения которого мы никак 
не можем быть удовлетворены, оказы-
вается полностью излеченным у 30—40 
процентов больных, которым сделаны ра-
дикальные операции. А если взять ста-
тистику лечения ранних форм этого за-
болевания, то результаты оказываются 
значительно лучшими. 

Повторяю: для успешной борьбы про-
тив рака не меньшее значение имеют 
разработка методов ранней диагностики 
этой болезни, массовые профилактиче-
ские осмотры населения и широкая про-
тивораковая пропаганда. 

Все говорит о том, что в ближайшие 
годы медицина добьется новых, еще бо-
лее значительных успехов в онкологии. 

л А А И м к е : а п п а Р а т ы лучевой терапии 
«ГУТ-400», изготовленные заводом «Мос-
рентген». Один из т а к и х аппаратов вместе 
с другим современным медицинским обо-

и соответствующими препара-
I ™ . Советского правитель-
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президента Ю. К. Пааснкиви по борьбе 
против раковых заболеваний. 
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Иллюстрации художника В. Кибрика с «Легенде об Уленшпигеле» Шарля де 
издательством «Молодая гвардия». 

Костера. Книга готовятся к выпуску 

ТЕМА детства, имеющая давние ж 
прочные традиции в русской лите-

ратуре, породила в совет-
скую эпоху целые полки 
книг, написанных о ма-
леньких героях. Особое ме-
сто занимают здесь повести 
в романы, рассказывающие 
в мальчиках я девочках, 
которым довслось вступить 
в жизнь в первые годы ре-
волюции, в годы гражданской войны и 
интервенции, разрухи и голода. В большей 
или в меньшей степени автобиографичные, 
эти книги воссоздают преломленную через 
детское сознание, напряженную, полную 
величия и драматизма обстановку того не-
повторимого времени. Вспомним популяр-
ную в '20-е и 30-е годы повесть А. Неверо-
ва «Ташкент — город хлебный». Если го-
ворить о более поздних примерах, то тут 
можно назвать хотя бы «Повесть о суро-
вом друге» Л. Жарикова, да и много других 
произведений, пользующихся неизменным 
успехом не только у юного, но и у взрос-
лого читателя. 

Тема детства, осознавшего себя в годы 
борьбы за установление советской власти, 
получила широкое распространение и е 
литературах многих наших народов. Я не 
буду перечислять всех достигнутых здесь 
успехов, их тоже немало, напомпю только, 
к прпмеру, что несколько лет назад якут-
ский писатель П. Мординов выпустил сра-
зу полюбившуюся читателю книгу «Весен-
няя пора», познакомив нас с судьбой маль-
чика-якута Никиты Ляглярина, ставшего 
свидетелем и участником борьбы с контр-
революцией на северо-востоке нашей стра-
ны, в краю дремучей тайги и жестоких 
морозов. 

И вот теперь сверстница Никиты Ляг-
лярина, упрямая, насмешливая и неуго-
монная Арцвик из романа армянской писа-
тельницы Ахавни «Ширак», перекликает-
ся с ним через необозримые пространства 
Советского государства. Детство Арцвик 
раскрывается перед нами тоже па фоне ре-
волюционных событий и гражданской вой-
ны. Но далеко Закавказье от Якутии. Для 
Арцвик все было по-другому, начинал с 
пейзажа, климата, обычаев и нравов и 
кончая перипетиями политической бофьбы. 
И в то же время как много общего в пере-
живаниях Арцвик и Никиты, в их симпа-
тиях и антипатиях, в их судьбах, устрем-
ленных к единой цели. 

Ведь и для маленькой Арцвик этот обыч-
ный. но на протяжении тысячелетий каж-
дый раз заново повторяющийся процесс 
открытия мира ребенком, процесс приоб-
щения его к «взрослой» жизни, совпал с 
коренной ломкой этой жизни, с открытием 
нового мира для всего человечества. А 
именно в этом — значение, смысл и содер-
жание рассказа о детство и якутского 
мальчика и армянской девочки. Их широко 
раскрытые, удивленные глаза, их любо-
пытный жадный ум стали постигать все 
происходящее вокруг в ту эпоху, когда в 
борьбе и муках нарождалось новое общест-
во и целые народы выходили на новую до-
рогу исторического развития. Новизна пе-
реживаний, обусловленная возрастом ма-
леньких героев, их биографией, усилена 
здесь новизной, продиктованной временем, 
историей. А отсюда—острота и свежесть 
восприятий, впечатлений, открытий _Арц-
вик, отсюда и тот интерес, который они 
представляют для нас. ^ 

Арцвик росла в бедной армянской дере-
вушке, казалось бы, вдали от шумных со-
бытий века. Но отзвуки этих событий до-
носились и сюда. Погиб на войне отец, без 
ноги вернулся с фронта дядюшка Авет. 
Непонятный мир, полный сложностей и 
противоречий, день за днем раскрывается 
пе«ред девочкой. Когда-нибудь Арцвик на-
зовет эти противоречия классовыми, соци-
альными, а пока она воспринимает окру-
жающее во всей конкретности детского 
мышления. Помещик Артуш-ага, его управ-
ляющий Каро, староста Симон — люди 
плохие, злые, несправедливые, чужие. Дя-
дя Агабек, безногий Авет, каменщик Да-
вид, огородник Никол, русский дядя 
Иван, работник на мельнице, — это 
свои, близкие, хорошие, добрые люди. Где-
то идет война. Пари никак не могут до-
говориться между собой, и потому солдаты 
убивают друг друга. Но вот приходит 
весть, что в Петрополе сбросили с трона 
царя Никола, того самого царя, у которого 
тысяча стад баранов, семь морей и семь 
суш. 

В ту пору Арцвик еще не пробудилась 
для сознательной жизни, но она уже жад-
но предчувствует, торопит ее, со всем, что 
в ней будет радостного и трудного. Дерз-
кая, порывистая, отважная, она растет 
непоседой и сорванцом, неутомимой про-
казницей, которой до всего есть дело, ко-
торая. не задумываясь, пускает в ход свой 
острый язычок, а то и кулаки. Ненасыт-
ная общительность и неуемное любопыт-
ство толкают ее на всякие безрассудные 
поступки, которые порой оборачиваются 
крайне невыгодным образом не только для 
самой Арцвик, но и для близких ей лю-
дей. Каждая новость, каждая подслушан-
ная у взрослых тайна буквально распира-
ет ее и толкает на новые затеи, которые 
опять-таки приводят к печальным резуль-
татам. Но Арцвик не может иначо — 
слишком большой заряд жизненной энер-
гии несет она в себе. 

Ей бы родиться мальчиком, и Арцвик 
серьезно задумывается над тем, чтобы ис-
править эту несправедливость судьбы. Вот 
что она об этом рассказывает: «Кому не 
известно, что во время дождя девочка мо-
жет превратиться в мальчики? На небе 
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Ахавни. «Ширак». Роман. Авторизованный 
перевод с армянского А. Садовского. «Друж. 
ба «ародов», М М 7, В и 9 за ,1953 год. 

В С Т У П Л Е Н И Е 

В Ж И З Н Ь 
появится радуга, пробеги под ней, и — 
свет очам твоим! — ты уже мальчик!». 

Тут ею движет не только жажда новых 
впечатлений. Во-первых: «Нет моченькп 
дольше терпеть, я должна стать мальчи-
ком. тгначе мы пропадем с голоду». И, во-
вторых: «Вы даже не представляете, как 
мепя обижает, когда у нас п доме без кон-
ца говорят: «Если б у нас была хоть кру-
пица счастья, дом не наполнился бы дев-
чонками. Девочка — слепая судьба. Де-
вушка— стена чужому дому». 

Маленькую Арцвик, действительно, под-
стерегали слепая судьба и чужой дом. Но 
не потому, что ей довелось родиться девоч-
кой, а потому, что она угодила в грозный 
водоворот истории, который завертел ее и 
понес по дорогам родной страны, на каж-
дом шагу грозя гибелью, если не от пули, 
то от ножа, если не от голода, то от 
стужи. 

Это был один из самых мрачных перио-
дов в истории армянского народа, вре-мя, 
когда в Закавказье пришли к власти бур-
жуазно-националистические правитель-
ства, когда дашнаки, прикрываясь лживы-
ми лозунгами «великой Армении», «неза-
висимого Айастана», отделили Армению от 
революционной России, пошли на сговор с 
белогвардейцами и интервентами и стали 
разжигать национальную нетерпимость в 
отношении соседних народов. Однако рево-
люционные идеи уже проникли в этот гор-
ный край, и новоявленным «спасителям» 
Армении не так-то просто было обмануть 
даже темных, неграмотных крестьян. В де-
ревне шла борьба между сельскими бедня-
ками и представителями новой власти, ко-
торая сразу встала на путь военных аван-
тюр п самого беззастенчивого грабежа не 
только тюркского, но и армянского населе-
ния. 

Заручившись поддержкой иностранного 
империализма, дашнаки, вопреки воле тру-
дящихся, проводили политику изоляции 
своей страны от русского парода, с кото-
рым армяп связывала исторически сложив-
шаяся дружба. А к чему на деле привел 
лозунг «независимого Айастана», известно. 
Недолгое хозяйничанье дашнаков стоило 
армянскому народу моря крови. Ставшая 
мелкой раяменпой монетой в крупной по-
литической игре иностранных держав, ли-
шенная защиты, Армения дважды подверг-
лась нашествию турецких войск, разгра-
бивших и опустошивших страну. 

Арцвик не зпает, да и не может еще по-
нять политической подоплекп событии, но 
глаза ее видят многое, и она рассказывает 
нам о времени гораздо больше, чем пости-
гаот умом. Судьба сталкивает девочку все 
с новыми и новыми людьми. Одни из них 
еще более жестоки и алчны, чем помещик, 
управляющий и староста. Это — дашнак-
скио молодчики и турецкие аскеры. Но в 
то же время в ее жизнь входят и благород-
ные, отзывчивые, смелые люди, которым 
не безразлична судьба девочки, так же как 
и судьба своей страны, своего народа, его 
счастье, его будущее. Учитель Хореи, бе-
жавший в свое время из сибирской ссыл-
ки, приобщает со к грамоте. Он и доктор 
Аршак приносят в деревню понятие о боль-
шевизме. Они учат друзей Арцвик тактике 
революционной борьбы и возглавляют мест-
ный ревком в дни неудачного майского 
восстания 1920 года, потопленного в кро-
ви дашнаками с помощью английских и 
американских капиталистов. 

Детство Арцвик озарилось вспышками 
выстрелов, заревами пожарищ, огнями 
придорожных костров. Ее вступление в 
жизнь огласилось воинственными призы-
вами захватчиков, криками ужаса, моль-
бами о пощаде. И кто знает, что стало бы 
с ней, если бы советские войска не осво-
бодили зимой 1920 года ту деревню возле 
нынешнего Ленинаклна, где застряла пос-
ле долгих блужданий осиротевшая девочка. 

На этом и кончается роман, написанный 
от лица самой героини. Лучшие его стра-
ницы— те, где Ахавни предоставляет ма-
ленькой Арцвик полную возможность рас-
сказать обо всем пережитом и увиденном 
своими словами, со всей присущей ей лу-
кавой и трогательной непосредственно-
стью. Писательница как бы стоит в сторо-
не и с участливой улыбкой лишь поощря-
ет свою героиню быть естественной и не-
принужденной, тактично, едва заметно на-
правляя ее рассказ но нужному руслу, во-
время напоминая ей тот или иной случай, 
ту или иную подробность, ту или иную 
примету времени. 

Но ость в романс и такие страницы, где 
писательница елогдао перестает доверять 
повествовательным способностям своей 
Арцвик и начинает подсказывать ей 
вслух, вкладывая в уста юной героини не 
свойственные ее возрасту слова и выраже-
ния, отчего чуткая девочка упядает, туск-
неет, утрачивает свое очаровательное дет-
ское простодушие. 

Вот рассказывается о беженцах на до-
роге: 

«Мне кажется, что всех этих людей я 
знаю очень давно. Эти изможденные, хму-
рые лица, эти лохмотья и растоптанные, 
облепленные грязыо трохи, эти согбенные 
от тяжести спины... Все так знакомо и 
понятно. Непонятно только это странное, 
гнетущее молчание». И несколько дальше: 
«Люди проходят кино, усталые, безраз-

личные во вмэму. Мне хочется увидеть в 
ргх глазах хоть искорку теплоты, яо холод-

ны, отчужденны их взгля-
ды. И у меня щемит 
сердце...». 

Здесь нарушена тональ-
ность повествования, а тем 
самым и правда чувств де-
вочки. Ее переживания об 
лечены здесь в не свой-
ственную ее возрасту, все-

му ?е облику словесную форму. 
А бывает и так, что, захваченная вос-

крешенным в памяти потоком событий, 
писательница просто забывает напомнить 
Арцвик нужные детали, отличительные 
особенности человека, Iприсущие только 
ему свойства. И тогда люди в рассказе Ар-
цвик либо так и не находят своего лица 
(например ее мать), л ибо дублируют друг 
друга (например староста Симон т старо-
ста Мукуч; их сыновья Ваш и Габо). Да 
и некоторые ситуации кажутся здесь по-
вторяющимися оттого, что оеобечтое в них 
заслонено общим. »• 

К счастью, таких страниц и эпизодов 
немного. Каждый раз творческое единство, 
душевное содружество писательницы и ге-
роини быстро восстанавливаются, и рас-
сказ снова обретает свою убедительную 
безыскусственность. Арцвик умеет поль-
зоваться предоставленной ей свободой об-
щения с читателем. С присущей детям на-
блюдательностью и талантом кодирования 
взрослых она отлтгчно передает их мане-
ру говорить, их лексику, все богатство их 
колоритной речи, пересыпанной послови-
цами, поговорками, обиходными местны-
ми выражениями, привычными заклина-
ниями по каждому поводу и без повода, ве-
леречивыми восхвалениями друзей и тор-
жественными проклятиями по алресу вра-
гов. Надо сказать, что перевод хорошо пе-
редает своеобразие этого языка, его интона-
ционную активность и специфическую об-
разность. Вы читаете русский текст рома-
на и словно слышите быструю темпера-
ментную армянскую речь, проникаетесь ее 
внутренней логикой, ее слегка преувели-
ченной для русского уха страстностью, за 
которой угадываются энергия же-стов, вы-
разительность мимики. 

На примере «Ширака» мы «идим, какой 
широкий отзвук получили в иатпей много-
национальной литературе реалистические 
заветы М. Горького, в данном случае — 
традиции, идущие от его автобиографи-
ческой трилогии. Так же как в «Повести о 
детстве» Ф. Гладкова или в «Открытии ми-
ра» В. Смирнова, мы вое время ощущаем 
в романе Ахаотл определенность идейной 
позиции писательницы, ее драгоценную для 
нас партийную пристрастиюсть в оценке 
изображаемых людей и событий, четкую 
направленность образных суждений авто-
ра о действителметсти. Как и в упомяну-
тых выше книгах, наряду с суровой прав-
дой народной жизни мы находим у Ахавни 
отчетливо выраженную тему социального 
оптимизма, преломленную здесь своеобраз-
но и неожиданно. 

Маленькая Арцвик меньше всего доби-
вается жалостливого к себе отношения и 
вовсе не стремится изобразить себя несча-
стной, беззащитной кроткой. Нет, не на 
умилению рассчитывает она. ведя свой рас-
сказ. Тут скорее можно говорить о дру-
гом: о легком кокетстве Арцвик, кото-
рое, пожалуй, делает еще более правдивым 
се образ. Как бы чувствуя, что за ней на-
блюдают, что ее поощряют одобрительны-
ми кивками головы, она немного играет, 
«притворяется», слегка преувеличивая 
свою ребячливую проказливость, свою 
наивную хитрость, забавно акцентируя 
установившуюся за ней репутацию «огнччь 
ншго проклятия». Так, чуть-чуть, самую 
малость, не больше, чем это свойственно 
детям, когда они знают, что на них смот-
рят взрослые. Ровно настолько, насколько 
это нужно, чтобы читатель почувствовал 
все различие и несоизмеримость жизнен-
ного опыта писательницы и ее рассказчи-
цы, житейское превосходство над Арцвик 
незримо присутствующего здесь автора, из 
чего и рождаются добрая ирония и мягкий 
юмор, пронизывающие многие эпизоды ро-
мана. 

Вы ощущаете в «Шираке» два эмоцио-
нальных плана. Оки гаттигичее.ки сочета-
ются, но их все же два. Для Арцвик все 
происходит сейчас, здесь, теперь. Для ав-
тора — там, тогда, давно. Для Арцвик все 
это настоящее, нынешнее, только что слу-
чившееся, еще продолжающееся, незавер-
шенное; конкретная реальность, о которой 
только бы успеть поведать, только бы в 
спешке чего-нибудь не упустить. Осознать 
свои несчастья и полную меру Арцвик еще 
но под силу. Для автора все это воспоми-
нания. И, перебирал их в памяти, некуда 
торопиться, некуда опешить, а хочется по-
думать о тех людях, о тех утратах, о том, 
что было в жизни после, о годах, ушедших 
и прошлое. И потому юмор и ирония соче-
таются здесь с леткой печалью, с не на-
божной грустью, — соседство, на которое 
особенно отзывчиво читательское сердце. 

И грусть эта не противоречит бодрому, 
жизнерадостному, эмоциональному итогу. 
Несмотря на все бедствия, несмотря на то, 
что Арцвик потеряла почти всех близких 
людей н осталась круглой сиротой в чу-
жом доме, в чужой деревне, испытания не 
сломили ее. Мы закрываем роман не толь-
ко •;— и не столько! — с, чувством состра-
дания к героине, но и с, чувством гордости 
за нее. Ее детское изумление перед царя-
щей повсюду борьбой, невзгоды и мытар-
ства, выпавшие на ее долю, не лнпшли ее 
доверия к жизни и веры в справедливость. 
Дочь многострадального народа, она вобра-
ла в себя его нравственную стойкость, 
его жизнеспособность, его деятельное 
стремление к счастью. 

С Т И Х И 

О БРАТСТВЕ 
В Ленинграде, в издательстве «Совет-

ский писатель» вышел сборник стихотво-
рений поэтов Кара-Калпакии. Выход этой 
книги — немаловажное событие в истории 
молодой каракалпакской литературы. Ра-
нее бесправный, угнетенный, неграмотный 
народ возрожден к жизни советской вла-
стью, в братской семье советских народов 
нашел свою долю, свое счастье. И эта свет-
лая новь, пришедшая с Октябрем, радость 
освобожденного труда, великие перемены, 
которые произошли в жизни народа, отра-
жены в стихах сборника. Любовь к совет-
ской Родине, к народу, к своему краю про-
ходит через всю книгу. Одной из главных 
тем ее является тема дружбы народов. 
X. Сеитов в стихотворении «Символ друж-
бы» пишет: 

Спой, сестра, о верной дружбе нашей. 
Нипочем ей бег проворных лет. 
Слушал я, и мне казалось — краше 
Тооего лица на свете нет. 

Радостью, отвагой молодою 
В этот миг светилося оно... 
«Сравнивают дружбу со звездою, 
Но звезда горит, когда темно. 

Дружбу иногда в стихах поэты 
Называют ласково — цветком, 
Но цветок прекрасен только летом! 
Он зимой не вспыхнет огоньком. 

Наша дружба неизменно с нами, 
Ей доверен жизни каждый час. 
Символ дружбы — ленинское знамя, 
Гордо осеняющее нас». 

Перевод Г. НЕКРАСОВА 

Стихи о Москве, Ленинграде, об Украи-
не, стихи, посвященные русскому народу, 
Пушкину, Горькому, Шевченко, убедитель-
но говорят о духовной общности возрож-
денного советским строем народа с другими 
братскими народами, с их культурой, с их 
жизнью. Стихи эти воспринимаешь, как 
понятное, близкое, должное. К. Досанов 
выразил чувство сердечной благодарности 
великому русскому народу так: 

О, Россия родная, 
Я влюблен в твой простор: 
Лес и степи без края, 
Синь небес и озер... 
Кишлакам и аулам, 
Нашим дальним краям 
Руку ты протянула, 
Словно верным друзьям. 

Перевод Н. ПОЛИВИНА 

Большой любовью к партии, к вождю 
народов В. И. Ленину звучат многие стро-
фы стихов каракалпакских поэтов. Народ-
ный шаир А. Мусаев говорит; 

Нет в мире правды ленинской сильней. 
Сердца он речью зажигал своей, 
И всех нуждой измученных людей 
Повел на битвы за свободу Ленин!.. 
Нам к счастью путь указан был вождем, 
Мы тем путем за партией идем 
Уверенней, сплоченней с каждым днем, 
Верны заветам, что оставил Ленин! 

Перевод А. АНДРЕЕВА 

Книга стихов, написанных поэтами 
братской Кара-Калпакии, — это их первый 
и хороший шаг на всесоюзной читательской 
арене. 

Переводчики, ленинградские поэты, в 
основном неплохо справились со своей бла-
городной задачей. 

Сборник «Поэты Советской Кара-Калпа-
кии» свидетельствует о больших духов-
ных силах народа, поднятого Октябре* к 
свету, к радостной ЖИЗНИ в братской семье 
советских республик. 

Александр ПРОКОФЬЕВ 

Удача одного конкурса 
КОСТРОМА. (Наш корр.). Каждый день в 

редакцию областной газеты «Северная прав-
да» поступают объемистые пакеты с отмет-
кой: «На литературный конкурс». Конкурс 
этот посвящен XX съезду КПСС. Среди его 
участников — студенты, молодые рабочие, 
колхозники, члены областного литературно-
го объединения. Некоторые их рассказы уже 
напечатаны в газете. 

Из города Кологрива прислал рассказ «В 
дороге» участник Всесоюзного совещания 
молодых писателей Л. Воробьев. Инвалид 
войны А. Шошин порадовал читателей рас-
сказом на сельскую тему. Хорошие отзывы 
поступили от читателей на рассказы Н. Шо-
рина и В. Васильевой, очерк комсомольско-
го работника И. Иванова и другие. 

В Е Н Г Е Р С К А Я П Ь Е С А 
НА МОСКОВСКОЙ СЦЕНЕ 

Московский театр драмы и комедии про-
являет хорошую инициативу: вслед за пье-
сой польского писателя Стефана Жером-
ского «Грех», показанной год тому назад, 
тедтр поставил «омедню «Дармоеды» вен-
герского драматурга Гергоя Чидаи — одного 
из видных представителей критического 
реализма в Венгрии. Написанная три чет-
верги века тому назад (премьера «Дармое-
дов» состоялась в 1880 году в Националь-
ном театре в Будапеште), его комедия 
поныне пользуется заслуженной популяр-
ностью в Венгрии. 

Обращение Театра драмы и комедии к 
пьесе венгерского автора имеет особое зна-
чение: наш зритель, к сожалению, почти 
незнаком с лучшими произведениями вен-
герской классической драматургии. Поста-
новка «Дармоедов», так же как я выход 
двухтомника «Классическая драматургия 
стран народной демократии», приобщает 
советских зрителей и читателей к передо-
вым явлениям драматической литературы 
Венгрии. 

Комедия Г. Чики поставлена А. Плотни-
ковым (режиссеры М. Попова и Я. Ромб-
ро) ©осело, задорно, увлекательно. Очевид-
ны намерения -режиссеров подчеркнуть со-
циальный смысл пьесы, ее драматические 
коллизии и вместе с тем полнее исполь-
зовать таящиеся в пей комедийные воз-
можности. 

Спектакль начинается с очень патетиче-
ской ноты. На фоне шпилей и куполов 
ночного Будапешта перед зрителем возни-
кает фигура центрального положительного 
героя комедии — молодого адвоката Кароя 
Дарваша. С гневом и болью Дарваш произ-
носит слова обвинения миру хищников и 
лицемеров, торгашей и стяжателей — мм-
ру дармоедов. На какой-то момент в его 
руке даже блеснул револьвер — как воз-
можный выход из заколдованного к/рута об-
ступающих его жизненных бед. 

Пьеса начинается иначе. Но само по себе 
таков начало не вызывает возражений. От-
ступая от буквального следования ориги-
налу, театр не отступает от общей идейной 
устремленности, от духа пьесы Чики. Од-
нзко этот пролог ко многому обязывает. 
Он обостряет натпи ожидания, делает зри-
теля особенно чувствительным и восприим-
чивым к тому, как театр сумеет сочетать 
лирико-драматическую и комедийную ли-
нии пьесы. 

Скажем сразу: на наш взгляд, оила 
спектакля—в наглядном и отчетливом вы-
явлении каждого из этих начал; его слабо-
сти — в недостаточно органичном и строй-
ном их слиянии, в недостаточной цельно-
сти. Спектакль резок и определенея по 
краскам, многие важные мотивы пьесы 
приобретают в нем особую выразитель-
ность. И в то же время в постановка дале-
ко не всегда передаются живая противоре-
чивость ряда образов пьесы, разнообразие 
их характеристик. 

Вот дядюшка Мошойго — Л. Вейцлер. 
Вряд ли можно было ограничиться той пря-
молинейностью л однозначностью характе-
ристики. которая дана «аду в сяте.ктагсле. 
Слов нет, дядюпгка Мошойго — Вейцлер в 
меру смешон (и в меру трогателен, яо глав-
ное — он безмерно симпатичен. Но все же 
у Чики образ Мошойго более емкий. 
В прошлом Мошойго, да и в его сего-
дняшней жизни -немало неприглядного. Ко-
гда Мошойго именует себя «негодяем», он 
не совеем неправ! Вот об этом забывает 
Л. Вейцлер. 

Точно так же Л. Бухарцеша видит в Пред 
прежде! всего и по преимуществу жертву. 
Конечно. Ирен — не воительница, не 
бунтарь. Но вес же ее воля к сопротивле-
нию могла быть выражена более ярко. В 
пьесе у Ирен больше темперамента, больше 
горячности и непосредственности, чем нам 
показала артистка. Почему, к примеру, в 
первом действии, в разговоре с Тимотом, 
Иг«ен только холодно неприступна и словно 
не видит всей смехотворности обличья и 
повадки богатого овцевода, сраженного ее 
чарами? Разве доля юмора, лукавый ого-
нек иронии в глазах девушки были бы не-
уместны в этом эпизоде? Шпрота®! К тому 
же и. несомненно, придали бы большую 
цельность всей сцене. 

Между тем сейчас особенно ощутим сти-
левой разрыв между Ирен—Л. Бухарцевой. 

с самого начала драматизирующей роль, К 
преувеличенно комическим, почти откро-
венно буффонным Налом Тимотом —Н. Су-
нозовым. Тим от — Супозов смешон, очень 
смешон. Но есть у артиста неоправданное 
и даже несколько назойливое увлечение 
внешними, отвлекающими от существа об-
раза штрихами. 

В центре круговорота событий, развер-
тывающихся в пьесе Чики, — разорив-
шийся дворянин Бенце Затони. У вето осо-
бая «профессия» — он торгует своими же-
нами. Затени уже успел получить круп-
ный куш за развод со своей шчрвой ж о. ной 
Эльзой и готовится повторить такую же 
«коммерческую операцию». Поистине, За-
тони выступает в пьесе великолепным 
олицетворением подлой продажной сущно-
сти буржуазных общественных отношений 
и этических норм. Предметом куши-прода-
жи он сделал самые заветные человеческие 
чувства! А. Полигоний, конечно, прав, ко-
гда о«н подчеркивает в тишаяном им За-
томи холодное бездушие, жестокий эгоизм, 
полное отмирание совести. Но вместе с тем 
Затони—'Этот апостол буржуазной мора-
л и — обедневший дворянчик, У него своя 
амбиция при полном отсутствии всякой 
амуниции. Вот этой стороной рели и пре-
небрегает артист, или. вернее, недооцени-
вает ее. А жаль. У Венце, каким мы его 
внаем по пьесе, есть свой «пафос», своя 
«обида», глухое раздражение и едкая зло-
ба. Приступая к задуманной афере, он 
мечтает о тем, что выкупит свое родовое 
имение и поднимет на новую высоту имя 
Затони, Но передав эти мотивы характери-
стики героя, артист несколько притупил 
сатирическую заостренность образа. 

Камилла Седерварщ — Г. Власова — до-
стойная партнерша Затони в его подлой 
сделке. Почтенная дама, извлекающая до-
ход из принятого на себя обличья вдовы 
«павшего героя», она в изображении Вла-
совой еще полна сил и энергии. Ее бурное 
и малодобродетельное прошлое очень ясно 
угадывается в «смелой» повадке и повели-
тельных интонациях, в прорывающейся 
иногда вульгарности. Комедийные оттенки 
роли использованы умело и одновременно с 
необходимым тактом. Но нет ли все же и в 
этом образе некоторого упрощения? Всего 
резче это сказывается в сцене решитель-
ного объяснения с Ирен. Конечно, и в са-
мой пьесе Г. Чики Камилла, уговаривая 
приемную дочь, считающую ее настоящей 
матерью, выйтп замуж за Бенце, «играет 
роль», искусственно напускает на себя на-
игранный пафос. Но как-никак в ее обра-
щениях к Ирен звучит и настоящая трево-
га: если Ирен не согласится, то «вдове ге-
роя» не едобровать, Бенце обнародует ком-
прометирующие ее документы. К сожале-
нию, эта нота не звучит в исполнении 
Г. Власовой. 

Таким образом, многогранные, сложные 
персонажи Чики изображаются актерами 
порой несколько односторонне. Герои 
«Дармоедов» все же ярче, живей, интерес-
ней. 

Вернее исполняет роль Эльзы артистка 
Н. Яковлева. Противоречивая, двойствен-
ная природа образа Эльзы — и жертвы За-
тони и его пособницы, причудливое соче-
тание в ней чувства оскорбленпого челове-
ческого достоинства и своекорыстного рас-
чета. гнусной привычки к паразитизму — 
отчетливо раскрывается в сценическом ри-
сунке роли. 

Есть в спектакле и другие безусловные 
удачи. Таковы исполненная истинной пре-
данности к Прея и гнева, презрения к 
дармоедам Борча — М. Докторова, и удиви-
тельно наивный, смешной Янко — Г. Ива-
нов, и решенный с большим чувством меры 
Беня Банко — С. Бардин. 

Но главное достоинство постановки в 
том, что она передает оптимизм Гергея Чи-
ки, его веру в то, что царство дармоедов 
будет разрушено. 

Поэтому, когда в Финале спектакля по-
является вновь обретший решительность и 
уверенность Карой Дарваш (его энергично, 
темпераментно играет Г. Левин), зритель 
верит, что рука Дарваша уже не потянется 
к револьверу, чтобы покончить счеты 
с жизнью. 

Б. РОСТОЦКИЙ 

3 а мешки па п о лях I 
1. Раскрывая том... 

Каждая книга, изданная с хорошим 
полиграфическим вкусом, оформленная 
оригинально и свежо, радует и книго-
продавца и покупателя. И "так как каж-
дый новый успех в этой области нужно 
всячески приветствовать и поощрять, хо-
чется сказать несколько слов о ценном 
опыте работы Полиграфкомбииата Ми-
нистерства культуры Казахской ССР 
(Алма-Ата), предпринявшего издание кни-
ги «Жизнь и творчество Абая». 

Один из экземпляров этой книги нахо-
дится сейчас перед нами. На ее обложке 
мы видим силуэт Абая. Четко, на двух 
языках — казахском и русском — напи-
сано название книги, по краям облож-
ки — орнамент, выполненный тушью, в 
национальном стиле. 

Раскрываем книгу и с интересом 
углубляемся в чтение рассказов и 
очерков С. Муканова, И. Шухова. Ю. На-
гибина, М. Имаияшюва и еще три-
надцати авторов (просим прощения, 
что не приводим авторский спи-
сок полностью). Рассказы и очерки по-
священы современной жизни тружеников 
сельского хозяйства Казахстана. 

Правда, на 260 страницах этой книги 
нет ни одного слова, ни одного упомина-
ния об Абае, — но, помилуйте, разве 
всем угодишь? 

Что касается одного из покупателей 
книги об Абае, студента К. Калиева, то 
он в своем экземпляре не обнаружил ни 
упомянутых рассказов, ни очерков. Зато 
взамен их он нашел в книге ста-
ницы из школьных учебников по алгебре 
и арифметике — с примерами и поясне-
ниями. 

Вполне удачно экспериментировал 
алма-атинский Полиграфкомбинат н при 
оформлении первого тома произведений 
Касыма Аманжолова. Он избежал тут 
унылого однообразия. Получилось очень 
мило: далеко не все экземпляры 
этой книги похожи друг на друга. В не-
которых опущены одни строфы и строч-
ки, в иных — другие. Тут уж у читателя 
появляется чисто исследовательский ин-
терес: он может делать догадки, может 
брать другие экземпляры н сличать их, 
может, наконец, дописывать от руки. 

В последнем случае особо интересны те 
экземпляры книги, в которых насчиты-
ваются десятки чистых страниц. Их мож-
но использовать для записей, заметок, 
конспектов, писем, размышлений об 
оформлении книги... 

о 

2. «А у нас—наоборот» 
Скольким поэтам приходилось ломать 

голову: О чем писать? С чего начать? Чем 
кончить? И вот на помощь приходит кри-
тическое освоение классики. Берется, к 
примеру, тема: «Под Новый год». А кон-
кретное решение? Для начала подыски-
вается подходящий эпиграф. Например, 
из Жуковского: 

Раз в крещенский вечерок 
Девушки гадали. 
За ворота башмачок, 
Сняв с ноги, бросали. 
Но ведь эти несознательные действия 

(религиозное празднество, гаданье, бесхо-
зяйственное отношение к личной обуви) 
были свойственны прошлому веку. А сей-
час? Тут-то и открываются самые широ-
кие возможности для критической пере-
клички эпох. Итак: 

Нет, у нас в селе под Новый год 
Девушки о счастье не гадали. 
Не бросали туфли, а, наоборот, — 
Новые «а праздник покупали. 
Именно так и начинаются подлинные 

стихи Ф. Голубева «Под Новый год» (с 
упомянутым эпиграфом из Жуковского), 
напечатанные в сборнике «Литературная 
Вологда», вышедшем в конце прошлого 
года (редактор сборника — С. В. Вику-
лов). 

Полностью приводить эти стихи не бу-
дем. Скажем только, что автор, обеспечив 
поголовно всех своих лирических героинь 
нкяжхамн («Лучшими из лучших в сель-
совете»), в заключение варьирует все 
тот же удавшийся ему сюжетный ход: 
«Нет, неправда, в этот вечерок о судьбе 
девчата не гадали, туфелек они через 
порог, как бывало прежде, не бросали»... 

Как видим, в Вологде открыт новый, 
общедоступный метод создания стихов 
по принципу: «А у нас — наоборот!» с 
привлечением богатого классического на-

«В ряде театоов половинные сборы 
считаются вполне приличным выхо-
дом из положения...». 

(Из выступлений театральных 
работников). 

— Зоечка, вы смотрели мою новую 
постановку? 
— Что вы, я ведь боюсь находиться 

I долго одна в пустом помещении. 
Рис. Вор. Лео 

следил. Насколько он прост, свидетель-
ствует хотя бы то, что нам, людям в поэ-
зии не искушенным, сразу же удалось най-
ти ряд удачных заготовок. Например: 
«Однажды, в студеную зимнюю пору я из 
лесу вышел; был сильный мороз...» (а в 
нашей деревне увидишь, как в гору не-
сется с дровишками электровоз), «Мой 
дядя самых честных правил, когда не в 
шутку занемог...» (он принимать себя за-
ставил немедля кальцекс. Тот помог.) и, 
наконец, «Прибежали в избу дети, второ-
пях зовут отца...» (Тятя, тятя, в сельсове-
те — выступление пловца!)... 

БЛАГОДАРНЫЙ ЧИТАТЕЛЬ 
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Последний день 
в Порккала-Удд 

Н. ГРИБАЧЕВ 

Международная почта 
о о 

Судьба уволенных «без почета» 
Визиты и маршруты А М Е Р И К А 

. И АМЕРИКАНЦЫ 

Один солдат был объявлен 
«подозрительным», так как 
читал журналы «Нэйига» и 
«Нью рипаблик» (отнюдь не 
коммунистические!), а его 
мать якобы приглашала к 
себе в гости на чашку чая 
негров. Другой солдат был 
уличен в «ужасном проступ-
ке»: он, белый человек, со-
стоял в «Национальной ас-
социации содействия про-
грессу цветного населения»... 

Вызов в комиссию по про-
верке «лойяльности», как 
правило, не проходит бес-
следно для солдата. После 
истечения срока службы в 

Мадам Чан Кай-ши написала книжонку. 
Газета «Нью-Йорк тайме» эту книжонку 
прорецензировала. Расхваливая произвеге-
ние супруги гоминдановского главаря, ре-
цензент Стерлинг Норе раскрывает и при-
чину, побудившую госпожу Чан Кай-ши 
взяться за перо. Ну, конечно, в деле заме-
шаны коммунисты — как же иначе! В злове-
ще-сенсационных выражениях Норе пишет: 
«...Уничтожение репутаций—главное секрет-
ное оружие коммунистов. Две жертвы этого 
не требующего больших затрат облучения 
смертоносными лучами — мадам и генера-
лиссимус Чан Кай-ши. Их репутации под-
рывались в международном масштабе всеми 
способами с тем. чтобы лишить их амери-
канской помоши и симпатии всего мира». 

Правда, дальше выясняется, что не одни 
только «коммунисты» нацеливают на них 
«секретное оружие». Чам Кай-ши и его 
«проамериканская жена уродливо окарика-
турены... также определенными сотрудника-
ми государственного департамента США и 
несколькими журналистами левого толка». 
И рецензент дает понять, что задача этого 
сорокапятистрагничного произведения, пре-
тенциозно названного «Верная победа», — 
переубедить всех тех. ет© знает истинную 
цену гомиидашовской ютке. 

Ита.к, госпожа Чан Кай-ши вознамерилась 
припудрить гоминдановский режим, предста-
вить его миру в более или менее привлека-
тельном виде. З-адача совершенно невыпол-
нимая! Никакое «секретное оружие» не мог-
ло бы так безнадежно скомпрометировать 
Чан Кай-ши, как это сделал он сам своей 
политикой насилия и предательства интере-
сов китайского народа. 

Тем не менее она храбро берется за 
дело. Послушать мадам Чаи Кай-ши, так 
они с супругом, сидя на шее китайского на-
рода, только о том якобы и думали, как бы 
создать «счастливую, свободную, грамотную 
и объединенную страну». Это утверждение, 
судя по рецензии, сопровождается ханже-
скими рассказами о ее «молитвенном усер-
дии». 

Но за болтовней о божественном слышно 
бряцание американским оружием. Эта сто-
рона дела специально подчеркнута «Нью-
Йорк тайме». «Верная победа», о которой 
говорит мадам Чаи Кай-ши, должна быть в 
такой же степени духовной, как и военной,— 
пишет рецензент. — Не главное оружие — 
молитва... Однако вознесение хвалы господу 
богу будет весьма полезным при условии, 
если мы сосредоточим свои 
усилия также на поставках 
вооружения». г 

Так рецензент разобла- " 
чил тайные устремле- / 
ния госпожи Чан Кай-ши. 
Но даже и не допусти он та- ™ 
кой оплошности, вое равно 
ее кнмжонка бескжпкна хоть дЁШВЯвр 
в малой степени приукра- ЩнужМ 
оггь гоминдановскую ба<нлу. «ЩДИН 

I раф фон дер 1 ребен, руководитель от-
дела по делам беженцев министерства со-
циальных дел земли Рейнланд-Пфальц в За-
падной Германии, рекомендовал не так дав-
но народным школам и другим учебным за-
ведениям оборудовать «комнаты Востока». 

Сиятельный чиновник достаточно подроб-
но изложил задачи этих, на первый взгляд 
таинственных, «комнат». Они создаются 
для того, писал фон дер Гребен, чтобы 
«дать возможность переселенческой молоде-
жи и взрослым собираться вместе». «Бла-
годаря регулярным встречам беженцев, из-
гнанных лиц и местных жителей у них 
должно пробудиться чувство общей ответ-
ственности за немецкий Восток», — рассуж-
дает далее этот чиновник. 

Иными словами, речь идет о создании 
очагов пропаганды идей реванша и объеди-
нении вокруг них разного рода любителей 
походов на Восток. 

Затея графа Гребена, как пишет немец-
кий еженедельник «Зоинтаг», отнюдь не слу-
чайная инициатива. Об этом можно судить 
хотя бы по тому, что правительство земля 
Рейнланд-Пфальц заявило о готовности фи-
нансировать «комнаты Востока» и их 
деятельность. А «деятельность» эта, что 
совершенно ясно, будет заключаться в 
разжигании среди западногерманского на-
селения ненавнети к соотечественникам, жи-
вущим в ГДР, к народам СССР, Польши, 
Чехословакии. 

Кроме того: в программы западногерман-
ских учебных заведений, сообщает журнал, 
включены всевозможные курсы, лекции и 
другие мероприятия, «имеющие целью со»-
дать совершение извращенную картину 
истинного положения в Германской Демо-
кратической Республике, странах народной 
демократии и Советском Союзе». Немало-
важная роль в этой пропагандистской кам-
пании, официально именуемой программой 
«урегулирования положения в восточном 
пространстве», отведена «комнатам Восто-
ка». 

«Но планы прусских юнкеров, — пи-
шет «Зоинтао, — разобьются о стремление 
западногерманского населения не дать себя 
запутать». Жители ГФР — за установление 
взаимопонимания не только между немца-
ми обеих частей Германии, но и с соседям"» 
на Востоке. Они понимают, что только та-
ким образом можно упрочить дело мира. 

ки, сколько оыло сердечных слов, руко- ™ 
пожатий, сколько сувениров п о д а р е н о на Вероятно, > мистера Мэрфи В ПОСЛеД-
память солдатам и о ф и ц е р а м п о р к к а л а - время оыло очень иного к а н ц е л я р с к о и 
уддекого гарнизона! работы, — посочувствовали мы. — Ина-

« П р и е э ж а й т е в Хельсинки!», « Д о встречи Чв ОН МОГ 0Ы Знать, Ч Т О СССР ДеМООИЛИЗО-

на фестивале в М о с к в е ! » — доносилось вал Все ВОЙСКа, выведенные ПО договору ИЗ 
вслед нашему поезду. Австрии, а, кроме того, сократил свои воо-

Вл. Р У Д Н Ы Й , 
специальный корреспондент Окончание. См. 144, 146, 143, 149, 150, 

«Литературной газеты» 152, 154 «Литературной газеты» за 1955 г. и 
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СТИЛЬ» 
пейскнх государств. Кроме того, эти про-
пагандистские баллоны, как мы видели, 
несут с собой зачастую и смерть. 

Особенно много шаров обнаружено над 
Чехословакией. И несмотря на то, что 
чехословацкое правительство неоднократ-
но выражало протест правительству 
США, эта преступная кампания не толь-
ко не прекращена, но приобретает угро-
жающие размеры. 

...Радиоцентр в Мюнхене был создан 
в разгар так называемой «холодной вой-
ны», он является орудием ведения этой 
войны и не может существовать без нее. 
Сейчас, когда в мире все шире распро-
страняется убеждение в возможности 
мирного сосуществования государств с 
различными социальными системами, ра-
диостанция попрежнему тянет свою ста-
рую погудку о необходимости «освобож-
дения» стран народной демократии. Ви-
димо, те, кто выступал недавно с «рож-
дественскими посланиями», возложили на 
радио «Свободная Европа» задачу под-
рывать «дух Женевы». 

Однако некоторое ослабление между-
народной напряженности не могло не 
привести в замешательство провокаторов 
«холодной войны». Вот что писал по это-
му поводу о конце сентября американ-
ский журнал «Ньюсуик»: «Организаторы 
радио «Свободная Европа» боятся, что 
им угрожает возмояшость потерять почву 
под ногами. По мере того, как распро-
страняется новая идея сосуществования, 
надежды на освобождение — даже самые 
слабые — должны быть оставлены на-
всегда». 

В этом журнал прав. Всякие надежды 
на «освобождение», то есть на реставра-
цию капитализма" в странах народной де-
мократии, должны быть оставлены на-
всегда. Народы этих стран успешно 
строят сное будущее, они не обращают 
никакого внимания на лай радиошавок из 
мюнхенской подворотни. 

О. ВАСИЛЬЕВ 

Примерно такой же список сотрудни-
ков можно было бы составить и по дру-
гим секциям радио «Свободная Европа». 
Все эти люди без роду и племени откры-
то провозглашают авантюристические, 
провокационные цели в отношении стран 
народной демократии. По свидетельству 
французского журнала «Франс обсерва-
тср», радио «Свободная Европа» своими 
задачами считает: «вести психологиче-
скую войну» против народно-демократи-
ческого строя; «содействовать, по воз-
можности, возвращению этих народов в 
лоно свободного мира», то есть содей-
ствовать подготовке планов агрессии про. 
тнв этих стран; «подрывать режимы со-
ветского типа», — попросту говоря, за-
ниматься шпионажем и диверсиями. 

У мюнхенского радиоцентра имеется 
15 периферийных «бюро», находящихся 
в других городах и странах: в Стокголь-
ме, Западном Берлине, Стамбуле, Римо, 
Вене... Эти отделения являются центрами 
по сбору информации, в основном шпион-
ского характера, которая затем переправ, 
ляется в Мюнхен. Очги же занимаются 
вербовкой шпионов. 

Сколько небылиц было выпущено в 
эфнр за пять лет деятельности «Свобод-
ной Европы»! Чего только нет в клевет-
ническом арсенале «Свободной Европы»: 
и «недовольство режимом», и «нехватка 
товаров», и «голод», и даже «восстания». 
«Свободная Европа» сочетает шпионскую 
деятельность с злопыхательской клеветой 
и несусветной ложью. Но и это не псе. 
У мюнхенского радиоцентра есть еще 
одна немалая «забота» — ведение «пси-
хологической войны» с помощью воздуш-
ных шаров с провокационными листовка-
ми,' засылаемых с попутным ветром в 
страны народной демократии. По свиде-
тельству американской печати, за послед-
ние 18 месяцев было запущено 350 ты-
сяч воздушных шаров с 200 миллионами 
листовок. Такого рода действия представ-
ляют собой беспрецедентное вмешатель-
ство во внутренние дела восточноевро-

15 января около дома чехословацкого 
рабочего Ладислава Юрчика в местечке 
Дрьенов раздался взрыв. Один из детей 
Юрчика, 14-летний Милан, гулявший на 
улице, получил ожог второй степени. 
Взрыв произошел от того, что на стену 
дома натолкнулся воздушный шар. 

20 января в районе Татр трагически 
погиб чехословацкий самолет. На борту 
самолета находилось 22 пассажира. При. 
чиной катастрофы явился взрыв, вызван-
ный столкновением самолета с воздуш-
ным шаром. 

19 и 20 января чехословацкий аэро-
флот вынужден был отменить все вечер-
ние и ночные полеты самолетов граждан-
ской авиации, так как над территорией 
Чехословакии было обнаружено большое 
количество воздушных шаров, засылае-
мых с Запада с листовками провокацион-
ного характера. 

Кто виновник этих трагических слу-
чаев? Кто запускает эти шары на тер-
риторию стран народной демократии? 

...Высокие густые деревья скрывают 
от посторонних взглядов то, что проис-
ходит за оградой «Энглишер гартен» — 
большого парка в Мюнхене. На краю 
«Энглишер гартен» в невысоких построй-
ках казарменного типа находится пресло-
вутый радиоцентр «Свободная Европа». 

В 1949 году в Соединенных Штатах 
был создан так называемый «комитет 
свободной Европы». В комитет вошли не-
которые американские государственные 
деятели. Кроме того, в составе «комите-
та»— представители американских моно-
полий. Они дают деньги на его деятель-
ность. Спустя год в Западной Германии 
начал работать первый передатчик радио-

«Литературная газета» выходит три раза в 
неделю: во вторник, четверг и субботу; 
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